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“Koh! Andras

holgyfodraszati terme. Belvaros, Szent- o
gyorgy-tér. (Bejarat Lonovich-u )
@ Elsérangu holgyfodraszat, hajfestés,
.q_se .
manikiir. 33

paplanos s Kdrpitos, Gydrvares wi&2
Villal minden a szakmaba .
vagé munkakakat — — 41

Hat6séagilag engedélyezett lakastisz-
titast feleldsség mellett vallal!l —

»R A D 1D

poloskairtoszer minden iizletben és
a vallalatnal kaphaté: W EISZ
IL. Pava ucca 15 Duschnitz haz (35)

Tries’*

L ¥
cipok
elsérendiiek és tartosak

Tries, Timigoara, IV. Begajobbsor  19.

Josz'® Jozsef
uri és néi cipész. Timisoara [1. Kkerilet
Széna-tér 8 Férfi és ndi cipdk mérték utdn
pontosan késziilnek. Javitasokat soron ki-
viil elintéz.

Puskas Péter

Epiilet és butorasztalos

Timis~ara Ill. Bul. Carol 68
: (Hunyadi ut)

Elfogad minden e szakmaba vagod
munkét 'a legjobb és legolcsobb
kivitelben

Fassbinder Lajos
Uriszabé, 43
Temesvar, Il. Harom Kkiraly u. 4 szam,

készii a.legdivatosabb Oltonydket, a
legkényesebb izlésnek is megfelelben.

Postamunkékat is vallal! Szélid arak !

Gelbermany Menyher!

Dentist — fogasz
Timisoara, IV. Kossuth Lajos u. 19. szam

mindennemii

Fogmuniak,

Fogpéti=soi 38

Kkaucsulk €&s aranyban!

byorgy

Timisoara, IL
Barany utca 18
‘ Telefon 10 68.

Ruha 6és  szOrmefestés, chemizi

vegylisztito  intézet, kiilonlegessty

agytoll tisztitasban - (régi toll felfris-
sitése.

Alkalmi ajandékokat
legolcsobban beszerezhet
loan Dumoniu

6rds és ékszerésznél
Timisoara IV. Str. lancu Vacarescu 25
(Bemgasse)

A ; ha , Dolly“ krém, pu-
On Szep ‘ESZ dert és s zeplovizet

hasznal, mely mindennemii szeplot, majiol-
tot, mitesszert stb. legrévidebb idon beliil
eltavolit. — Kaphat6 :

Roth Jend gyégyszertari-
ban Timisoara, Mehala
(villamosmegalld.)

Kéarpitos és paplankészitd
Timigoara IV. Hunyadi ut 6. sz.

L P .
A

Paplanok, Sezlongok,
specidlis Bdrbutorok ‘T
készitése és javitdsa ®
sz6lid 4rak mellett!

wEllysee!!
Divatazalonban

a legujabb divatszerint francia és
angolszabasu kosztiimok, kabatek,
utcai ruhdk sz6lid arak mellett. —

1. Jend herceg u. 12 sz. 38
Eraeninsenhe s i s e e

Menrith Jozsei

férfi- divatszalon

TIMISOARA, IV.
Str. J. GHICU (Arany Janos u.) 1/a. 38
PR R R S SR

oAlice!

néi és férfi fehérnemiiszalon
TIMISOARA,
Gyéarvaros, Harom Kirély ucca 4. sz.

Vallal mindennemii ndi és férfi fehérnemiiek
készité-ét, sz6lid arak mellett. Tegyen egy
probarendelést | 40

Ha szép akar lenni, hasznaljon

§ ! Liliomtej-krémet
mka-im% Liliom-pudert
B Lliomtej-szappant
Kaphait kizarolag a Varosi Gyogy-
szertarban Belvaros.

syzava Vémits

Asztalos
Kész halo, konyha berendezés
olcs6 arban kaphatd
Gyarvéros, Tigris utca 25. 36

@ M rl ’ “
Megvaitas
poloskairtészer minden héztartasban
nélkii'dzhetetlen. Kaphaté:
Weisz Antal
butoriizletében, 1l. Mérleg-utca 4 szam

Granatir Trajan
Miikelmefestd és vegytisztitbintézete
Fi6k : Timisoara III, Hunyadi ut 6.

Méria mellett.
Vallalati telep: Belvaros, Jend her-
ceg ucca 12. a Vérady plissé és
gouvré intézetben.

Vallal minden e szakmaba vago ruhdk
festését és vegytisztitasat. 7

3 65 mas meg-
Vizamokat >
Bukaiestbe 36 ¢ra alatt elintéz

PINKERTONBOY

Tirigoara — Telefon 75
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.Szerkesztéség es kiadohivatal :
Fimisoara (Temesvar) Il. keriilet
#abrica, Str. loan Maiorescu (B4-

rany-utca) 13. sz.

Folyészamlak:
®omaniaban : Magyar Alt. Hitel-
bhank f[i6kjandl Timisoara

Csehosziovakiaban :

f.eszamitold és Kozgazdasagi
ank r. t. fidkja, Kesice (Kassa)

: Jugoszidvidban :

Alt Hitelbank R T. Subotica,

(Szabadka) és ennek fid4ja:
Senta — Zenfa

Faszerkeszio :
DINKYES ARPAD

NI IS oy A L A BT

R

El6fizetési arak Romanidban:

Hgesz évre < - — 050 fei
Fel évre _— — 480 lei
Negyed évre — — 240 lei
Jugosléavidban '/sévre 100 dinar
Csehosiovak. 60 c. Kor.
‘Ausztridban it 10 silling
Németorszagh. . , 3 marka

Olaszorszagban , = 40 lira

Magyarorszagon , 9 pengd
Kiilf. el6fizetések kiilioldif, szam-
lainkra fizetendok be. Magyaror-
szagiak postan, utalvanyon kiild-

hetik be.

Egyes szam egész Romdniaban
Z20'ai Bucurastibern 25 el
Jugoszlaviaban 8 ‘dinar, Cseh-
szlovékizban 3 c. kor.; Bécsben
50 gar.; 4 lira; 4 fr. frank; 20 pf.

Felelds szerkesztd .

BENGIT

Mivészeti szerkeszt6 :
52j0 Sanvor és Buttyan Vilus

ttirdetést tarifa: Négyzetcentiméterenként 10 lci. Hirdeiés: dijak eidre fizetenddk. - —
¢3 mas kozlemények aivétele, reprodukalésa és elfaddsa szigoruan tilos és barme

Melitta

forditas

Melitta a mellén fekidt,
kénydkére tdmaszkodva, la-
bait szélvelve és tenyerébe
pihentetve arcét, elgondolko-
zott a kulonos, csodalatos
Sorson, mely &t ide hozla.

Sokszor olyan  idegeniil
nézett koriil a keleti  kénye-
lemmel berendezett haléte-
remben, mintha nem is hin
né el, hogy 6, Melitta, a
spanyol tdncosné, 6 az, aki
most a maharadzsa szeretéje,
6 az, aki itt van egy csoda-
latos indiai palotéban és ura
még a palota urdnak is...

Amiota felébredt, egyediil
volt a foltart dgyon, dus haja
volt csak takaroja, mely lagy
volt, puha és tomor. Félig
eltakarta hatat és mezitelen
haséra omlott, egészen le, a
térdéig, mint valamilyen cso-
délatos kombiné.

Igen, kombiné, ingnadréag,
fodros fehérnemiik, melltar-
tok, sok csabos, édes, illa-
tos kis néi ruhadarab ezek
mind, amik olyan varézsia-
lossa, ingerlévé, titokzatossa
teszik a n6i testet ma
mar nincsenek szamara, mez-
telen teste maga mar csak
egyediili eszkoze, amivel iz-

Eredeti

PEK DEZSO-t6!

gatha!, emivel férfivagyakat
kelthet. Igen, csak a ieste,
dragea, szép, blinds teste ...
Kéjesen, lassan beburkolta
testét a hajaval. Olyan jol
esett mellén, az 6lén és comb-
jain a seivmes haj lehelet-
szerl simogalédsa. ‘

Megborzongott.
Szeretni . . . oh, szeretni,
ez az élet. ..

Az ovalis, aranyrdcsos ab-
lakon lebukott a nap a ten-
gerbe, hiivéses, csendes, illa-
tos alkonyat borult a szo-
bara, kiinn & kertben vira-
goziak az aloék, hullott a
bokrokrél a sok biivos maly-
vaszirom.

— Loa... Loa...

Egy hindu rabng lépett be
és megéllt az ajténél, anél-
kil, hogy egészen betette
volna azt maga utén.

Loa, i6n ma az ur?

— Azt mondta, ma alko-
nyatkor megint itt lesz.

Melitta kéjesen kinyujtédz—v

kodott. :
— Akkor sietnem kell ...
add ide karpereceimet !
A rabné egy faragott ladi-
kat hozott, kinyitotta és ke-
resgélt benne. Meliita vissza-

ly él!ag;_ba_n‘_jgrgény szerint

Lapunkban megjelent novelldk, regények

lesz  biintetve,

fordult a hétéra és ujjait egy-
méasba fonta folhuzott tér-
dein.

Oh, ha egyszer j&nne
valeki. .. valaki méas ... aki
szeretné . . . akit imadnék . ..
azt halélra kinoznam: gyo-
nyoriiségemben . ..

— Melyik karperecet aka-
rod ma?

— Mindegy. Tedd le. ..
firdok . . . hagyj egyediil.

A rabné neszteleniil ment
ki. Melitta fél labat lenyuj-
totta a szGnyegre és felemel-
kedett. Két karjat nyakén
keresztbe velve csendes lép-
tekkel mérte végig a szobat
és kéjelgett abban, hogy me-
zitelen labén szinte megfagy
az izzadsdg, amint a hideg
kékockékra lép. Aztan be-
széllt a fiirdsbe. Gyényérit
teste olyan volt a vizen at,
mint egy ritka, csillogé kagy-
16. Bére sima volt és tokéle-
tes szépségii. Combjainak
remek vonalai kékes fényben
huzodtak végig, egész termete
hajlékonyabb volt igy, a viz
alatt, alig  ismert kezeire.
Gombolyii, sima kis hasat
folfeszitetie a langyos viznek,
azutdn légyan visszaesett,
kemény mellhalmait kéjesen
nyaldosta koéril a hulldamzé
viz. Ez végteleniil jol esett
neki.

A fiirdés ideje volt az, mi-
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kor Melitta 6nmagéat imédta.
Testének minden egyes ré-
szecskéjét hatartalan gyényo-
riisséggel bamulta meg és
ilyenkor mindig kéjes, jolesd
megelégedettséggel gondolt
arra, milyen jo, hogy nének
sziiletett. Igy, néha 6ndénma-
géan is kielégithette nyugtalan
vagyait és erre egy alkalom
sem volt megfelelébb, mint
* éppen a fiirdés, a langyos,
illatos viz, amelyben csilla-
pithatta forrongé végyait . . .

Hajaval, keblével jatsza-
dozott sokaig onfeledten,
majd hirtelen folallt a me-
dencében, kiszallt a vizbél
és kiszolt :

2 oail

A lany megjelent, nagy sziva-
csot hozott és torolni kezdte urné-
jét. Lagyan simogatta végig egész
testét, nyakatol a térdéig, majd
egy érdes szovetdarabbal pirosra
dorzsolte a kivanatos, puha, gém-
bolyded formakat.

Melitta megborzongott és a kéj
kiilonos, fatyolozott, hatarozatlan
nemével ereszkedettle a parnékra.

-~ Fésulj meg ---

— Fess ki...

A rabszolgalany sietve engedel-
meskedett s midén mar Melitta
haja gyonyori, bérsonyos fona-
tokba volt fektetve, festékesdobozt
vett elé és munkahoz latott.

Elgszér is térdre ereszkedett
urnéje elétt és lenyirta agyéka
kornyékét, hogy a lany egy szobor
teljes és csodélatos mezitelensé-
gével hasson.

Azutan kezébe vette a festéke-

ket.
Parszor végighuzta urnéje SZép
jivezetl szemoldokét feketével,

hogy jobban érvényesiiljon szeme
fehérje. Azutan a szemvagasnak
adett két vékony vonéassal hosz-
szabb metszést, majd kékes por-
ral hintette be a szimpillakat és
két voros pontot illesztett a szem-

~ szogletekbe.
Karjan és konyokén vékony,

S e S -y

Az iinnepi vacsora

hosszu vonalakat huzott, ajkait
karminnal festelte be és ezzel
érintefte meg mellbimboit is. Csi-
poit. Csipsinek alsé hajlasara két
piros godrocskét festelt, ami altal
csabité, izgato korvenalakban
emelkedett ki also teste, a csipSk-
t51 a felsé combokig lerjedd, az
6lt magaban foglalo izgato test-
rész. ¥ o

Végre némi kis rézsaszint adott
a konyoknek és formas kormei-
nek — és ezzel be volt fejezve :
az olidztetés.

Melitta hanyagul levetette magat
marvanykarszékébe, a fejében
csillogé diadém sugarakkal . vette
koril gyonyérin arcat, vakito comb-
jai, ruganyosan el6reugro térdei
és formas laba szinte osszeolvad-
tak a marvanykovezet fehérségé-
vel.

A rabszolgané hatalmas, csillo-
g6 tikrot tett eléje.

Melitta belenézett és biiszkén
elmosolyodott. Meg volt elégedve
a toilettjével.

TS L L T L
|

VALLOMAS

P. M.-nek

Maga vagy az Elet,
Maga vagy a Szépség,
Mdsnak semmi, nekem
Minden gyényoriiség.

Minden gyonyoriség,
Ezer szines dlom,
Aranyos kis Elet,
Aranyos kis Pdrom

Mi lenne belélem

Ha Te nem szeretnél,
Ha elhagyndl egyszer
S csendben elfelednél---

Ezer szines Alom
Mind semmivé lenne,
De a szivem meégis
Szeretne, szeretne---

,Narcisus”

ESEANTININIETETITARNEENS

Y 0earcislV R0l ole 5D

. Baratomat meghivtak egy tnnepi
vacsorara, melyet & hazigazda
harmincadik sziiletésnapja alkal-
méabol adott. Nagyon eldkeld *tar-
sasag gyilt Ossze, kozottik ne-

hény bajos holgy is.

Masnap talalkoztam baratommal
és megkérdeztem:

‘—: Milyen volt a vacsorategnap
este ?

— Fényes.

Milyen volt a térsaség?

— tlokels.

— Sokan voltak ?

-- Vagy harmincan.
— Szép, elegéns
Nagyszerii toilettek, mi ?

— Erre nem tudok felelni, mert
a toilettek mind az asztal alatt
voltak, fent nem lehetett azokbol
latni semmit. Tudod, ez a mai
divat...

holgvek ?

Az iskolaban.

Tanit : Mondd meg nekem Pista,
ha egy bizonyos munkat harom mun-
kas egy hét alatt végez el, mennyi
id6 alatt végezné el ugyanazon mun-
kat egy munkas.

Pista (rovid gondolkozds utén) :
Egy hét alatt. b

Tanité : Gondolkozz csak egy Ki-
csit ; ugyanazt a munkat, melyet ha-
rom munkas egy hét alatt végez el,
egy ember bizonyara tobb id6 alatt
végzi el. .

Pista: De hiszen a tanité ur €p-
pen tegnap mondta, hogy ha azem-
ber maga dolgozik, 'harom ember
munk4jat végzi el,

IlIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII HETREERD
.=lllll.llIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII nERRE

3 nap alatt eltiintet: szeplot,
] majfoltot  pattanast VIOLA
krém-szappan. Késziti Weiss
Sandor gyogyszertara Dém-tér 6 &

I-II‘I'IIIIIIIIII.IIIII-III-.IIIII.
IIllll-lIIIIIIIIIIIIIIIII.NB]IIIII
{ § g TR L SRS AV SRS ST
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Kubitz Frigyes

ufrpitos- €s diszitGmithelye
Gyérvaros, Harom kirdly u. 18 sz.

alatt, 43
Vallalok mindennemil karpitosmunkat, va-
lamint autoparnazasokat és karpitozasokat.

Santa istvan

uri ¢s ndi cipész

Gyarvaros, Bérdny-ucca 21 SZ

készit elegans férfi €s ndi cipoke!
40 mérték utan. :
javitasokat soron kiviil elintez
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Danae

~ Erédett kézirat —

— Halalmas és dicsteljes lesz
életed, mindaddig, miz Danae, hét-
szép leanyod gvermeket fog sziilni.
ki fiu lesz ki el fogja venni téled
az életet és a hatalmat ., .

Akrisiosnak, Argolis nagy kira-
lyanak 6sszeranduit a szemoldoke
e joslat hallatare. Vadasztarsaival
mélyen behalolt a siiriibe, hol egy
oreg josnére bukkanva, jésoltattak
maguknak. Most megdébbent. —
Danae ! A leanya voll, de nagyon
tavol allt szivétsl. S fiut fog sziilni,
ki elveszi t6le a hatalmat és az
életet. Vadul véagoti végig szijosto-
raval az oreg anyon és szeges sa-
ruit mélyen lova sziigyébe nyom-
va, elvagtatott, olthagyva tarsasa-
gat. Bozoton, tiiskés galyakon at
hajszolta paripajat vissza kastélya-
ba. Hazaérve, leugrott a nyeregbél
és egyenesen legbens6bb termébe
sietett. Bizalmas emberét, Perist
maga elé rendelé. Az futva jott és
kutyahiiséggel borult ura labai elé.

— Peris, ide hallgass, nagy fel-
adaital bizlak most meg.

— Oh uram, parancsolj velem.
még leglehetetlenebb kivansagai-
dat is teljesitem.

Peris vigyazz,
lehetetlenséggel |

-~ Parancsolj uram ! ;

Peris, holnapra nekem egy
szaz méter magas érctorony kell |

— Meglesz uram !

S Peris méris kisompolygott.

Akrisios megelégedetien nézett
uténa.

ez hatéros a

*

A szokokutak gyongyoz6 habjai-
ban aranyhalak ficankoltak. A har-
fak andalité muzsikéjaba szaz ke-
leti madér csicsergése vegyilt. Da-
nae 6rokzold kertjében kacagott az
élet. maga egy ezer szinben
pompéazo, csodas kagyléban he-
vert. Gyényérii termetét lenge hab-
ruha fedte. Marvény combjait és
elészoks rozsas melleit foldi ferfi-

alandé még nem latta. Hallgatta
a muzsikat és adlmodozott, vart egy

€lceg leventét, ki majd felkapja
er6s karjaival és viszi el, messzire.

arta a nagy rézsas madarat: a
Zerelmet. Lelke és szive ki volt
arva, vérta az elsé lovagot. De
az késett. A kertbe férfinak nem
volt szabad bejonnie. Danae oda-
Inté¢ ‘kedvenc rabnéjét.

— Jojj Ansia, j6jj dalolj nekem
valamit egy szép lovagrol. Az le-
ghl labaihoz és lantjan felbugolt a

al:

Szivedben szaz hur csodasan zsong,
Lelkedben édes sejtés borong.

~

Csodds alomlovag j6 feléd,

S angyalok fignak tiaras zenét.
Gyémantos veretii csolnakon,
Majd eggyiitt eveztek, alomtavon
$ a szerel. m langolé tiizében :
Osszeferrtok 6rok iidvosségben

Danae lehunyt szemekkel hall-
galta a dalt, kis keblei lassan emel-
kedtek az élvezettsl. Maga elé kép-
zelte a kékvizii alomtavat, mely-
ben tompaorru. bajuszos delfinek
bukdéacsolnak s ime, a t6 kékls
homalyébél vakité ragyogasu eziist
csolnak bontakozik ki. rajt’ egy
merésztekintetli, barsonvos arcu,
gondorturtii alomlovag. S jon éfelé.
Felkapja s a gyémantos eziist cs6-
nak mar siklik is tova a kékség-
ben. Ok egymashoz tapadnak és
egy csokban forrnak ossze. ..

Danae almaban kitara karjait,
arcan mosoly omlott el, keblei ki-
fesziiltek és 6le megreszketett.

De mi ez? Mily zajra ébred
Danae csodas almabol. A rabnék
riadtan fulotiak 6ssze a berkekbél
és osszebujtak Danae laba elétt.
A keleti madarak ijedten némul-
tak el. A szokskutak csobogasa
elhalkult. Danae riadtan pillantott
fel. Nagy kék szemei tagranyiltak
a latvanytél, ami szemei elé tarult.

Tul a kert 6rokzolddel befutott
racsos keritésén egy félelmes, nagy,
sarga érctorony emelkedett feljebb
és feljebb, isszonyu zajban ...

k

S mire a nap masodszor felkelt
az égen, Peris aldzatosan surrant
ura elé. :

~— Nagy uram, kivansagod tel-
jesitve ven, nézz ki ablakodon,
nézd szolgad, Perisnek munkajat!

Akrisios kitekintett, szemei meg-
elégedetten villantak meg a ha-
talmas érclorony laitara.

- Jol van Peris | Faradsagod-
éri nem fog késni a jutalom. Most
hozasd elém orszédgom harom bii-
vOs Oregasszonyat. A héarom nagy
varazsnot.

Nemsokara elétte allt a harom
vénasszony.

Megszolalt az egyik:

— Tan bajitalt 6hajt téliink a

mi urunk, hogy beszélni akar ve-
litnk ?

Sz6l a masik:

— Avagy talan valami
mérget 6hahjtasz t6liink ?

biztos

A harmadik:

— Vagy talén a néptsl akarsz
valamit 7

Akrisios tompan nézelt maga
elé. Kisvartatva megszolalt :

~ Sem egyike! sem masikat!
Ide hallgassaiok, miért hivtalak
titeket ide. Szedjétek ©ssze min-
den tudomanyotokat. Ismeritek
leAnyomat, Danaet. Sok értél 6vez-
ve, Oriztetem kertjében és én nem
bizom az &rokben. A kertbe kép-
telenség behatolni és én mégis
tudni akarom, volt-e bent nala va-
laki.

A harom oregasszony kérdéen
nézett egymasra.

— Azt akarom tudni, idehall-
gassatok, hogy ledanyom, Danae
érintetlen sziiz-e még, avagy pedig
férfi jart nédla ? Most varjatok itten,
Danae mindjart itt lesz. Avval oda-
sugott egy par szo6t Perisnek, aki
alaltomos mosollval surrant ki.

*

Kiinn a kertben elhallgatott a
zene, tanc, vigassag. A keritésen
{ul mereven allt a nagy érctorony.
A kert kapui egyszerre csak felta-
rultak és megjelent egy fénylé vér-
tes vitéz. Danae szemei egy pilla-
natra megvillantak, de csak egy
pillanatra, mert a kovetkezé pilla-
natban a vitéz mogott sok, nagyon
sok katona tiint fel. A rabnék meg-
riadva huzédtak 6ssze Danae ko-
ril, a katonék beljebb és beljebb
nyomultak, mig a kis csoport el6tt
megalltak. Szemeik tagrameredtek
és szajuk nyitva maradt a soha
nem latott szép latvanytél. Az
Osszebujt sok szép nétdl és a ko-

- zépen a félmeztelen sziiztél, Da-

naetdl. Majd vezet6jitk magahoz
térve, legel6szor, durvan kialtott.

— Danae jojj veliink !

Az 6sszehuzva magan fatvlait,
mégiobban 6sszehuzodzkodott. Mi-
re a katondk megragadva a sikol-
toz6 Danaet, a rabnék sirasatsl
kisérve, elhurcoltak.

Vitték egészen a harom oreg-
asszony elé, kik aztdan varazs-
szereiket el6véve, 6sszebuitak Da-
nae felett.

A maésik szobaban Akrisios ide-
gesen jarkalt fel s ala. Tiirelmet-
leniil varta az eredményt.  Elké-
sett-e mar ? Peris az egvik sarok-
ban meghuzédva nézte ura tiirel-
metlenségét. Mig végre az oreg-
asszonyok koziil a legéregebb
megjelent az ajtéban. Akrisios ide-
gesen ragada vallon.
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— Beszélj! Beszélj !

Annak réancos - arca
torzult. :

~ Uram, nem kell félni semmi-
t5l, lanyod Danae érintetlen még.

Akrisios szabadon lélegzett fel.

Jol van! Most mehetiek !

Miutan azok elkotrédtak, oda-
szolt Perisnek :

__ Nos, Peris, remélem most
mar tudnod kell, hogy mit tégy ?
Danaet be a toronyba és hogy
hozza senki be ne jusson, az aj-
t6t bednteni, egyenl6 simava tenni
a fallal. Etelt majd a kisablakon
fogtok beadni neki.

Peris elseitett. Akrisios fellélegzett.

" Nos kivancsi vagyok a jos-
latra, mikor lesz lanyomnak, Da-
naenak fia, ha férfi nem jut hoz-
za soha. :

Es Danaet befalaztdk a nagy,
sarga toronyba.

E 3

mosoclyra

A kis ablakban éppen csak-
hogy elfért az arca. Nézett ki, néz-
te az életet, nézie a szabadsagot.
A nemrég még oly vig kacaj el-
halt az ajkéan, a tiz kialudt sze-
mében, arcanak rozsapirja kezdett
lassan eltiinni, elsargulni. Eleinte
még remélt, de aztan lassan eljott
a remény haldokléasa. Es lassan
meghalt a remény. Beliilr6l a négy
egyforma, sima, sarga fal, eldszor
keskeny kezeivel neki esett a né-
ma falaknak, és hiabavalé donge-
tesekkel probalt enyhiteni sorsan.
Aztan sirt, sirt, nagyon sokat sirt.
Aztan a sirés is elfogyott. Elfogy-
tak a konnyek. Es a rettenetes,
komor, egyforma falakat is meg
szokta. Majd odaéllta kis ablakhoz
és kinézett. Reggeltdl estig csak
nézett. Nézte a madarat, amint
bugva szeli a leveg6t és siet par-
jahoz. Nézte a mez6t, a tarka ré-
tet, az srokzolddel befutott racsos
keritést. Hol nemrég még olyvan
boldog volt. Hol almodozott egy
deli alomlovagrol és eszébe jutott

a dal:

Csodas alomlovag i6 feléd,
S angyalok fujnak tiaras senét.

Végignézelt a négy sarga falon
és az alomlovag szertefoszlott.
Kezdett beletorédni a valtoztatha-
tatlanba. Es Danae arcan elfagyott
a mosoly, meghalt a remény és
kifogytak a konnyek. Az érctorony
&llt mereven.

De hiaba érctorony, ott ahol
Danae sorsan valtoztatni akartak,
ott nem volt akadaly az érctorony.

*

Fant az  Olvmpuson. az iste:
nek muluttak. Zeus egyszerre csak
megpillantol! a féldon valamit.

----- Jertek csakiertek! Nazzéiek,
acéllorony s benne mily csodas
leanyka. Hermes, neked tudnod
kell, ki az ?

S Herines rogvest elmesélie Da-
nae torténetét. Zeus szemei lassan
kezdtek felesillani. Habér {sten
volt, uem vetette meg a foldi gyo-
nyort. Egyet gondolt és_minthogy
neki semmi sem volt lehetetlen,
csodas aranvesd alakjéaban leszallt
Danaehoz.

Danae oft allt busan kis ablaka-
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A zdrda kertje.

A zdrda kertje fényes, sugaras,

Piros szinfoltok kelnek tdncra benne,
Mig kékruhds. viddm lednycsapat
Kergeti egymdst ugrdlva, nevetve.
Tavaszi szellé jdtszik a ruhdkkal,
Fodrozza, bontja pajkos, buja vdgygyal
S a ldnyszivekbe belopja magdt.

Sok jambor oktatdst dént ott halomra,
Fehér szivekbe foné vdgyat oltva; —

S kacagva tili benn diadaldt

A nagy Tavasz. — Megtérik a lemondds,
Mégis szép élni, mégis élni j6!

S a szomszéd hdznak ablakdban
Kacagva nézi Gket egy fiu,
Egy biinds, rossz, €96 szemii fiu.

S palami suhogds tdmad a kertben,
Valami zsongds, kdbitd, nehéz,

Mint ha ezernyi méhszdrny szdllva lebben.
Ldthatatlan hira cimbalom veres.

Eziist veréje buja nétdt penget,

Milyet a holdnak fényinél

Szinesruhdju ldnyck énekelnek.

__ Szivskre tédul félve mind a vér,

S a kék ruhdk rejtett vdgytsl remegnek.
Pokolra jut bizonnyal mind, szegény.

S az ablakbél kacagva nézi Gket
Az elvetemiilt, szép legény !

mmmmE@@E@@@@@@E@@@E@@E@E@

nél, egyszerre csak kiilonos forro-
sag joit felé, szemei tagranyiltak
és szallt, szallt az aranyesd. Ar-
cara visszatért a mosoly. szeme-
ben fellobbant a tiiz, a piros r6-
zsak kigyultak arcéan és kis keble
kifesziilt. Az aranyesé csak szallt
és egyszerre olt allott egy arany
Alomlovag. Epp olyan, mint ami-
lvennek megalmodta.

Es Danae csodas kis testét el-
kapta egy szédité mamorban az
Alomlovag. :

s az 6reg anyo joslata betelie-
sitlt, Danae megtermékenyedelt.

Narcisus

§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§
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Nem szabad...

Eredeti forditas PEK DEZSO-tol

Nagyot iélekzettem, mikor végre
becsuktam magam mogott szobam
ajtajat, beszéini azonban még mind.g
csak halk hangon mertem, a cipd-
met meg rogton lehuztam, hogy lép-
tem nesztelen legyen.

Mimi, a draga kisldny is hasonlé
csendességgel viseikedett, elhivén azt,
hogy a szomszéd szobdban egy sze-
gény beteg fekszik, kit kiméiniink
kell.

Val6jaban persze egészen masként
allt az tigy. Fontemlitett szobam egy
nagyon szolid berlini pensid méso:
dik emeletén volt s az én féleimem
Liebignének szblt, a pensio tisz-
teletreméit6, de még elég fiatal tu-
jajaonosndjének, aki szigoruan figyelt
kis intézete j6 hirnevére s bizonyara
a nyakamat tekerte volna ki, ha most
tudomasa lett volna a torténtekrol.
Alladéan fillembe csengett erre vo-
natkoz6 hatérozott parancsa :

— Nem_szabad... nem szabad _.

De mégsem tehettem mast. Mimi
egy édes kis varrélany volt, akivel
a mult vasarnapi dlarcosbalon ismer-
kedtem meg s aki rogton heves
szimpatiat érzett irdntam — mit én
nem akartam gytimoicsozetleniil el-
halasztani. A kislany azonban a szii-
leinél lakoit, egynapos kirdnduldsra
a zoldbe nem jOheteit, hogy egy
szdllodaba feljbjjon velem, arr6l hai-
lani sem akart — kénytelen voltam
tehat igy cselekedni, amint csele-
kedtem.

S szerencsésen bejutva szobamba,
haladéktalanul hozzélattam a ked-
vezd szituacié kihasznaldsanak. Las-
sanként és egyenként héntottam le
a ruhadaiabokat kis baratn6mr0l:
ruha, kombiné, fodros kis nadrdg,
buja harisnyakotok egyenkint estek
martalékomul, kisérve kislanyom za-
varat6l, aki ellen-ellendllva, neki-
vOrbsodve engedett is — nem IS,
huzva-halasztva a sorsdontd édes
pillanatot.

Végre__. nem volt mar mas rajta,
csak a lenge, rovid kis ingecske,
amikor szobdm ajtaja hirtelen Kinyilt
€és a kiiszobdn Liebigné alakja je-
lent meg gyertyaval a kezében és
majdnem ugyanabban az 6ltozékben,
mint az én kisldnyom.

ROgton messzire ugrottam tole és
megrékonyddve bamultam a két nore,
akik viszont egymdast méregették vé-
gig nem tulsages bardtsdgosan.

\

A végsd sz6t a keletkezett vitaban
természetesen Liebegné mondta ki
s nem hangzott az mdasképen, mint :

— Ezt a n6t azonnal eltavolitja,

En még protestalni prébéitam, de
kislanyom sitdsra torzult arccal dii-
hosen l4tott hozzd, hogy f6l6116zzon
€s az el6bb annyi véggyal €és izga-
lommal lefejtett draga ruhadarabok
most hirtelen és brutalisan foglaltak
el régi helytiket, elfddve lassankint
mindent, ami eddig lathato és élvez-
heté volt. Azutan meg fogta magat,
se sz0, se beszéd, lerohant a 1épesd-
kdn és mire magamhoz tértem, mar
csak a kapu durrandsét hallottam,
amint becsapta maga mogott,

Liebigné pedig fagyosan meg-
szOlalt :

— Kérem uram, kovessen szo-
bamba, beszélni akarok Onnel.

Sejtettem s Onok is tudhatjak, mi
kovetkezett. A szemrehdnyasok ¢és
»jobb utra térités“-ek Dbelathatatlan
s féleg kivarhatatlan sorozata.

En pedig — ahelyett, hogy hall-
gattam volna miket mond, néztem,
hogy milyen. Inge kissé ki volt nyilva
és megallapitottam magamban, hogy
az asszonynak gyonyOrti melle -van.
Szép fehér, duzzadt, taldin nagyon is
nagy, de annal kivanatosabb, hogy
lattara végigbizsergett gerincemen a
vagy. Nem is tudtam, hogy ez az

* asszony ilyen jOképti, igy ingben tiz

évvel fiatalabb volt, mint rendes
nagy ruhéjaban. Azon vettem magam
észre hirtelen, hogy nem riadnék
vissza valami kis bolondsagtol.

Egy hél6fiilkében, a sarokban volt
az agya. A takaro félrecsapva, parna
benyomva, kozépen a benne fekiidt
test sulyatdl egy mélyedés volt ki
formalédva. Milyen j0 meleg is le-
het az az agy_ .. az asszonytdl___ et-
t6! a nagy, erBs, izmos asszonytol__.
és O is milyen forr$ lehet__.

A megvetett 4gy megmamorositott,
vagyakat borzongott végig egész
testemen

O kozben még mindig beszélt, de
mér halkan, szelidebben, varva, hogy
most bocsdnatot kérek és el lesz
intézve minden.

— Kedves Liebigné . .. ‘tudja WERS

én...

S amint feleletemre vdarva elhall-
gatott, odaugrottam hozzd, atnyald-
boltam és elkezdtem csOkolni, mint

egy énes him, mint valaki, aki mér
régota hidba érzi férfinek magét.

Kézzel labbal védekezett, elfordi-
totta a fejét és suttogva, ijedien is-
mételgette :

— De nem szabad_..
bad._.. j

Tovabb azonban nem folytathatta,
mert egy lendiilettel folkaptam, az
agy fele vittem, ott azonban elvesz-
tettem az egyensulyt és végigzuhan-
tunk a puha agyon. O volt alul, én
felil és kezeimme! megfogtam az
ingét, remegve, kapkodva foltiirtem,
éreztem forrd testét, kozvetlen ko-
zelemben és még egyszer felhangzott
egy par erdtlen:

— Nem szabad... nem szabad._.
~ Egy 6ra mulva folemelkedtem az
agyon. Egész vizes voltam az izzad-
saglol, faradt a sok kielégitett vagy-
tol, menni akartam.

Az asszony azonban atfont a ta-
kard alatt kerek, izmos l4baival,
hozzamfeszitette nagy, kerek mell-
halmait és ismét csak a régi notat
suttogta a fiilembe :

— Nem szabad_.. nem szabad___
— Vége. —

nem  sza-
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Gyilkossag a Ienger alaitt.

A zsenialis amerikai detektivnd eredeti feljegyzései alapjan
ssszedllitotta: ,Cyrano.” — (A filmesités joga fenntartva.)

L.

New York el6kel6sége mulatott...

Az oriasi balterem, melyet tobb
kisebb teremmel kitartszérnyu aj-
t6k kototiek ossze, fényarban uszott.
Gazdag diszitésii marvéany karya-
tidak tartottak a mennyezetet, mely-
18] 6t hatalmas csillar figgatt le.
Az arany és kristaly vakitéan csil-
logott rajtuk, és a tekintet akar
srakhosszat elkalandozott volna a
magasban, ha akaratlanul is meg
nem érezte volna azt a magnetikus
erét, mellyel oly ellenallhatatlanul
vonz a megejté noiesség Valosa-
gos szépségdzon hullamzott a te-
remben. Hangtalanul suhantak tova
a tukorsima parketten. teljesén at-
adva magukat a tanc gyonyoré-
nek. mely azonban végeredmé-
nyében a nyilvéanos olelkezés ké-
jébsl fakadt. . )

A terem egy tavolabbi zugaban,
palmak ovezte meghitt sarokban
egy jozan tekintetii par huzodott

meg. :

A férfi, kinek intelligens arca é
hosszu, selymes haja miivészt sej-
tetett, hirtelen oOsszerazkodott az
undortol.

— Gyilslom a tancot, — mon-
dotta inkabb maganak.

— Nem a tancot kell gyilolni,
kedves Ronald, hanem a képmu-
tatast, mert ha ezek a megkotya-
gosodott pérok be mernék vallani,
hogy a kéj kedvéeért tancolnak,
fejet lehetne eldttik haijtani. De
18V

Miss Morton, a miivész tarsnéje
tette ‘ezt a helyreigazité kijelentést.

— Stilizalt szeretkezés ez, nem
tanc, — mondotta a miivész.

— Jgazad van, de nem hiszem,
hogy a tancolok kozul  valaki is
be merné magénak vallani. Alta-
laban egy oriasi hibaban leledz-

nek ezek az emberek. Tul becsi-
lik a testet a lélek rovasara. Ter-
mészetesen a ndi testre gondolok
és az evvel kapcsolatos altalanos
felfogasmodra, mely példaul a téb-
bek kszt merészen hirdeti. hogy
egy nonek legféltettebb kincse a
teste. Es kozben senki sem gon-
dol arra, hogy ez a hit a legsu-
lvosabb sértés a n6i nem ellen,
mert annak a bevallasaval azonos,
hogy egy nének a testén kiviil
nincs mas értéke, mas szoéval,
hogy a né szeretkezés kozben éri
el hivatasanak legmagasabb fokat.
A miivész meglepetve tekintett
Miss Mortonra. Mar régebben is-
merie a detektivnét, tudta, hogy
mily egészséges életelvei vannak,
de most mégis meglepte a merész
irAnyu fejtegetés.
En a magam részérsl - fol -
tatta Miss Morton - mér régeb-

ben elhataroztam, hogy be fogom’

bizonyitani ennek az ellenkezdjét.
Azért nem alltam a tancolck kézé,
mert nem akarom, hogy a kézeli
érintések hatasa alatt oly imadatot
keltsek éleire a tdncosom részé-
6], mely csak a testemnek szol.
Azt akarom, hogy az élet nagy
tancaban arassak diadalt, hol nem
az érzékiség dont és igy a cso-
dalat nem a testemnek szol, ha-
nem nekem: a képességeimnek,
az izmaimnak, az eszemnek, szo6-
val nekem az embernek.

Egy libéridas inas lépett most

hozzajuk. :

— Miss Mortont a telefonhoz
kéretik — mondta mélyen meg-
hajolva.

— A kotelesség! — mondotta

sugarz6 arccal Miss Morton és ke-
zét bucsuzésra nyujtotta a miivész
felé.

A férfi ahitattal csékolta meg a
feléje nyujtott kezet.

Miss Morton keresztiiltorte ma-
gat a forrotestis tomegen. Finom
osztone sietésre késztelte; azt a
szokasos ‘izgalmat érezte, mely su-
lvos feladalok el6tt szokoit er6t
venni rajta. Mikor a telefonfiilké-
hez ért, egy npillanatra megallott
és azon kezdett tanakodni, hogv
ki is kivanhat vele beszélni ily
késé éjszaka. De mivel nem tu-
dott eredményre jutni, sietve be-
nyitott a fiilkébe és felemelte a
kagvlét. Legnagyobb meglepeté-
sére Belty, a szobalanya jelent-
kezett.

— Halls, Betlty? Mi ujsag ? Egy
idegen...?7 Most ... surgds.
Mondd, hogy azonnal megyek.

Lecsapta a kagylét, a ruhatarba
rohant és magara kapkodta a ka-
batjat. Futva indult le & marvany-
lépcsékon, mikézben megkonnyeb-
biilten gondolt arra, hogy meg-
szabadul eltsl a léha, tres tarsa-
sagtol. Biiszkeség toltolte el, mert
n6 létére nem kellett beallania abba
a nagy libasorba, melyet a ndos-
tényre vagyo férfisereg éhesen leb-
zsel koriil; neki nincs szitksége
oltalmazo himre, mert 6 maga is
oltalmaz. Es ha kéjre szomjazik,
nem kell meghajtania a fejét, jo-
gaban van valasztani épp ugy,
mint egy férfinak és jogaban van
csak kéjeszkoznek tekinteni a ki-
véalasztott himet, mint ahogy azok
szokték tenni. \

Alig tiz perc mulva mar otthon
is volt. A gondosan elrejtett kerti
kapun &t lépett a palotaba. Meg
akarta lepni a latogatojat, hogy
esetleges késébbi kellemetlensé-
geknek elejét vegyve. Erre a célra
egy elmés tikorszerkezetet szerel-
tetett a fogaddszobaja elé, mely-
nek segitségével konnyii szerrel
megéallapithatta, hogy milyen arcot
vag a latogaté az & tavollétében.

Egy megnyers kiilsejii, 6szes
haju férfit latott, kinek arca nagy
aggodalmat arult el. Megnyugodva
lépett tehat be a szobaba, mert
most mar biztos lehetett afelsl,
hogy az idegen nem holmi triik-
kel fog elébe lépni. melyet esetleg
az ellenségei talaltak ki abbol a
célbél, hogy csapdaba csaljak.

Mikor belépett, a férfi udvari-
asan talpra ugrott és mélyen meg-
hajolva mutatkozott be :

-- Graham Hutchison vagyok.
Sajnalom, hogy kellemes mulatsa-
gaban megzavartam, de remélem,
meg fog nekem bocséjtani, ha
majd megtudja, hogy mi jaratban
vagyok.
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Miss Morton helyet mutatott a
férfinak és maga is leiilt.

— Mindenek el6it arra kell kér-
nem, Miss, — mondotta a Hutchi-
son néven bemutatkozott ferfi —
hozyv szamw:imnak, bar elsé hal-
lasra hihetetlentil foenak hangzani,
mégis adjon hitelt. Sajnos, bizonyvi-
tani it! nem tudok.

— Csak beszéljen — bizialte
Miss Morton.

A férfi koralnézetl a szobaban,
mintha segitsécet keresne,

— On bizonvara lehetetlennek
fogja tartani, Miss. hogy a tenger
alatt egy varos lélezzen, melyben
emberek élnek épp ugy, mint itt
New-Yorkban.

— Véros a tenger alalt? Ez va-
l6ban hihetetlen.

Pedig ez valéban igy van.
Hogy mindent megérthessen, kény-
telen vagyok e kiilonés varos ke-
letkezésének toriénetével untatni.

— Kivéncsian varom a torté-
netet.

A férfi zsebkend6t huzott el
és megtorolte vele izzadé hom-
lokat. ~

— Kezdem tehat . Tizenét év-
vel ezel6tt egy kiilénc természetii
multimilliomos halt meg New-York-
ban. Az emberek egész élefében
sokat suttogtak réla és amikor meg-
halt, senki sem siratta; felesége,
gyermeke nem volt. Armand Jerswy
— igy hivtdk — egy kiiloénés tar-
talmu végrendeletet hagyott hatra,
mely azonban élénk fényt veteti
titokzatos életére és beszamolt
azokrol a rettenetes szenvedések-
161, melyek ezt az alapjaban véve
jolelkii férfit annyira megkinozték.
Jerswy ugyanis rendellencs ter-
mészeltel jott a vildgra; mely élete
késébbi folyaméan arra készielte,
hogy sajat neme irant érezzen
szenvedelmet. Roviden : homoszek-
szudlis volt. Eleinte mint minden
hasonlé természetii ember, irtéza-
tos turakat vivolt rendellenes ter-
mészetével, de csakhamar kény-
telen volt belatni, hogy a Termé-
szet akarataval nem lehet szembe-
szallni, még akkor sem, ha ez az
akarat rendellenes érzelmeket fa-
kaszt. Keétségbeeselten kezdett ku-
tatni hasonlé természetii emberek
utan és csakhamar t{apaszialnia
kellett, hogy korant sincs egyediil.
Latta, hogy mily sokaktél tagadta
meg a Természet a normalis iranyu
nNemi vonzodast és feltarodott eltte
az a kiizdelem, melyet ezek &n-
Mmagukkal és a kornyezdé vilaggal
vivtak. Es nagy szeretetet érzett
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ezek irant a szerencséllenek want,
kik mindannvian oszilozick az 6
nagy fajdalmaban. Ett6! fogva arra
torekedett, hogy meggazdagodion
és secitségére  legyen tarsainak.
Hosszu munkds évek ulan sike-
rili neki- maga mellé csalogatni a
Szerencsét és eltél fouva az hi-
ségesen kitartott mellette Néhéany
évre ré egyike volt New-York leg-

 gazdagabb embercinek. Egyv nagy-

szabasu tervet eszelt ki, melynek
segitséaével remélte, hogy  véere
nyugalmas menhelyet adhat zakla-
tot ‘életii térsainak. De a tervek
oly sok pénzt emésztettek fel, hogy
sikeres keresztiilvitelikhtz még az
6 nagy vagyona sem volt elég.
Elhatarozta tehat, hogy tovabb
kiizd a mindenhatdo pénzért és
lemond arrél, hogy még az életé-
ben megvalositsa a terveit. Neé-
hany hasonlé természetii férfit be-
avatott a titkaiba és rajuk bizta a
tervek keresziulvitelél. Ezen be-
avatott férfiak egyike én voltam

Miss Morton meglepetten nézett
szembe a férfival. De aztan ijed-
ten kapta le réla a tekinletlét, mert
nem akart visszaélni annak a bi-
zalmaval, azaltal] hogy kinos ma-
gyarazkodasra készteti. :

— Jerswy halala utan — foly-
tatta a férfi — felbontottak a vég-
rendeletet, mely benniinket, beava-
tottakat tett meg altaldnos o6roks-
soknek. Mindegyikiink részére kii-
lén lepecsételt fiiggeléke volt a
végrendeletnek, melyben még egy-
szer a lelkiinkre kototte, hogy lel-
kiismeretesen kovessitk az utasi-
tasail. hogv minél elébb nyugodt
ofthont adjunk a hozzank hasonlé
természetii szerencsétleneknek. Mi
azonnal hozza is kezdtiink a ter-
vek keresztulviteléhez. Arrél volt
sz6, hogy egv kiilén vérost épit-
sink  fel. ahol egymaskost nvu-
godian élhetiink és szeretheljitk
egymast. Jerswy, ki minden lehe-
t6séget meghanyt-vetett, arra a
megey6zbdésre - jutolt, hogy csak
olyan helven épitheijitk fel a mi
vérosunka!, aliol azi nem keresik
banlotekintetii, idegen emberek.

égre is egy tervet dolgozoftt ki,
melynek segitségével lehetének bi-
zonyult, egy a tenger felszine alatti
varos épitése. A legkisebb rész-
letekig ki volt dolgozva ez a terv,
ugyhogy nekiink 6rokéssknek maéar
nem is kellett sokat torni a fejiin-
ket. Mi csak egyszeriien kovettitk
az 6 utasitasait.

Akkoriban rengeteg magyar mun-
kas 6zonlott az Ujvilagba. Ezeket

fogadtuk fel az épitéshez. Ot évig
tarlott a munka, de — sikeriilt.
Csodat miiveltink: megsziiletett
a tenger alatli varos. A munkéso-
kat az épitkezés végeziével, miutan
mindegyiknek valdsagos vagyont
adtunk, hajora iiltettitk és vissza-
vitettitk éket tavoli hazajukba. Igy
reméltitk megtartani a fitkunkat,
ami a legteljesebb mértékben sike-
rait is. :

Most, hogy mar készen allt a
varos, melyet a ,Boldogsag Ott-
hona* névre kereszteltiink, meg-
kezdhettitk a benépesitést. Nagy
ovatossaggal kellett eljarnunk, mert
nem akartuk elarulni magunkat.
Utasitasaink szerint sikeriilt tar-
sainknak ugy elliinni, hogy gyanut
nem kelteitek. Ujabb &t év eltel-
iével mindnyajan egyiitt voltunk.
Huszezer lelket szamlalt a varo-
sunk : lizendtezer férfit és otezer
nét, mivel Jerswy végrendeletében
szigoruan meghagyta nekiink, hogy
hasonl6 természetii né tarsainknak
is jutassunk helyet.

s megkezdlitk a mi nyugodt,
szép életiinket abban a csodala-
tos varosban, mélyen a tenger
alatt. Sikeriilt teljesen elszakitani
magunkat a vilagtél. Egy Jerswy
altal szerkesztett zsenialis vilagito-
késziilék segitségével fehér fényt
nyertiink, mely nemcsak latszatra,
hanem hatasaiban is tokéletesen
egyezelt a Nap sugaraival. Kevés
munkaval b6 termést értiink el.
Nem volt sziikségiing fentrs]l hozni
élelmet. Az 6rokos nvar,” mely
véarosunkban heonol, buja névény-
zetet termesztelt. Van péalmank,
datolvank. narancsunk, figénk, ba-
nénunk. Minden, ami csak ift a
fold szinén megterem, akéar az
északi sarkon, nalunk is megtalal-
hats. Csak a lampékat ‘kell sza-
bélyoznunk' és utanozni tudjuk a
fold kiilonbozs vidékeinek az ég-
hajlatat. '

Es ezenkiviil minden megtalal-
haté nélunk. Amit csak az emberi
ész évezredek folyaméan kitermelt
magabdl, magunkkal vittik a mi
varosunkba, mely lakoi szaméra
valéban a ,Boldogsag Otthona“
lett. Mi, akiket itt fenn csak guny
és bantalom_ ért mindenfelsl, ott
lenn a legnagyobb nyugalomban
éliink. Szeretjiik egyméast a ma-
gunk modja szerint és nem béant
benniinket senki.

Mielétt ratérnék idejovetelemnek
tényleges okara, szitkségesnek tar-
tok még néhany megjegyzést tenni
egymaskozti viszonyunkat illetéleg.




Nagy jotevonk, Jerswy, kit mind-
annyian sziildnként tisztelink, egy
koriltekinté torvénykonyvet szer-
kesztett szamunkra. melynek szi-
goru paragrafusai zavartalan nyu-
galmunk biztositasat  célozzak.
Négyféle nemii ember létezik néa-
lunk : férfias férfi, noies férfi; nGies
no, férfias né. Feérfias férfi egy
néies férfival lép hazassagra, feér-
fias né egy noéies nével. Ettdl a
parosulastol valé eltérést, szoval
egy férfias férfi vonzodasat egy
néies n6hoz — ami az itteni vi-
szonyoknak felel meg — torvény-
kényviink szigoruan tiltja. S6t kii-
l6nos esetekben, varosunk fenn-
maradéasanak érdekében halallal
is biinteti.

Eme megjegyzések fontossagat
hangsulyozva, ratérhetek végre ide-
jovetelem tulajdonképpeni okéra -.

— Megbocsaijt, — szakitotta most
el6szor meg aférfi elbeszélését Miss
Morton -— néhany kérdést szeret-
nék még Onhoz intézni, miel6tt
tovabb beszélne. Eltekintve attol,
hogy szinte hihetetlennek tiinik
nekem ez az egész historia, béar

érzem, hogy minden egyes szava '

fedi a valét — szeretnék néhény
homalyos pontot tisztézni.

— Orommel allok a rendelke-
zésére. :

— Tudni szeretném példaul, hogy
milyen anyagbdl épitették fel azt
a varost ?

— Vasbeton az egész oriasi
épitmény. A kornyezd oldalfalak
vastagsaga atlag két méter, mig a
tenger felsli oldal, szoéval a felsé
boltozat négy méter széles, hogy
sikeresen tudjon ellentallni a ten-
gerviz nagy nyomaéséanak.

— A tenger feneke alatt, vagy
magaban a tengerben épiilt fel a
véros ?

— Természetesen a tenger fenék
alatt. Lehetetlen lett volna a ten-
gerben épitkezni. A fels6é boltozat
azonban kozvetleniil a tengerfe-
nék alatt vonul el, aminek tech-
nikai okai vannak.

— Mint mondotta, az egész va-
rost fehér fényt veté lampékkal
vilagitiak. Feltételezem, hogy elek-
tromos &ram szolgéltatia a vila-
gitashoz szitkséges energiat.

— Ugy van. A mi lampaink csak
szerkezetben kiilonboznek az itt
hasznéalatbanlévé villanylampaktél.

— De honnan nyerik az aramot?
Vagy készenitk és fajuk is van?

— Nincs is szitkségiink ra, mert
a mi eréforrasunk a tenger maga.

— A tenger maga?

— Igen. Erre céloztam az imént,

amikor holmi technikai okokra
vezettem vissza azt a tényt, hogy
a felsé boltozat kézvetlentl a ten-
gerfenék alatt vonul el. Osszekst-
tetésben allunk a tengerrel, kinasz-
naljuk azt a sok milli6 loerét je-
lenté nyomast, melyet ez a roppant
vizmennyiség lefelé gyakorol és
sajat céljainknak megfelels szer-
kezetii vizturbinak segitségével elek-
tromos aramot nyeriink beléle.
Miss Morton nagy amulassal
hallotta ezeket az egyszeriien oda-
vetett felvilagositasokat. Szeretett
volna még sok mindent kérdezni,
de annyira’ izgatta annak az el-
gondolasa, hogy mi is térténhetett
ebben a csodalatos varosban olyan,
ami arra késztette a férfit, hogy
hozza forduljon segitségért, - hogy
elbeszélésének folytatasara biztatta.
—— Mint mondédm, nagy nyuga-
lommal és megelégedéssel éltitk
a napjainkat, — kezdte ismét a
férfi mig ma olyasvalami tor-
tént, mely megzavarta nyugal-
munkat, mert nagy veszélyt jelent-
het szamunkra. Gyilkossag tortént.
Egyik tarsnénket holtan talaltuk
meg a kényelmes szeretkezések
épiilet, ugynevezett ,,Szerelem-haz"
egy félreesd zugadban. Hogy mily
rémesen érintett benniinket ez az
eset, konnyii elképzelni, ha tekin-
tetbe vesszitk, hogy ot év ota,
amio6ta csak teljes tizemmel dol-
goznak a gépeink, nem csak hogy
gyilkossdg nem tortént kozottiink,
hanem még a legkisebb incidens
sem fordult elé kozottink. Kiva-
lasztott parjainkkal megelégedetten
éltilk napjainkat, soha nem fordult
els, hogy a méasét kivéantuk volna
meg és igy a féltékenység nalunk
ismeretlen fogalom. Mivel vagyon-
kozosségben élink, a pénz és
egyéb javak uténi vagy feltétleniil
elesik a gyilkossag okainak meg-
itélésénél. Nem marad mas hatra,
mint szerelmi féltékenységet meg-
nevezni okul, mely azonban is-
merve természetiinket, csaknem
hihetetleniil hangzik el6ttiink.
Megtargyaltuk magunk kézt az
igyet és arra a megallapodéasra
jutottunk, hogy valaki mast, ki nem
koziiliink valé, hivunk segitségiil.
Az a vélemény alakult ki ugyanis
kozottink, hogy a gyilkossag oka
a mi koriinkben abnormalis, tehéat
itt fenn normalis szerelmi indulat
eredménye, melynek kikutatasara
mi mar csak azért sem vallalkoz-
hatunk, mivel hosszu elszigeteltsé-
giink ota ily iranyu szerelmek te-

rén szerzett tapasztalataink nagyon
hidnyosak. Onre esett a valasz-
tasunk Miss Morton. A boldogsa-
gat félté ama huszezer ember ké-
rését tolmacsolom, mikor a segit-
ségét kérem. ,

Miss Morton leplezetlen izgalom-
mal nyuijtott kezet a férfinak, jelé-
iil annak, hogy kérését teljesiti és
a segitségitkre lesz.

— Arra kérem, hogy lehetdleg
azonnal induljunk, mert minden
perc veszélyt jelenthet, — mondta
a férfi az é6rajara pillantva.

— Néhéany percnyi tiirelmet ké-
rek, amig atolt6zom — mondotita
Miss Morton és sietve eltavozott.

Nemsokara utra készen jelent
ismét meg.

— Indulhatunk.

— Az autéom lenn véarakozik —
jelentette ki a férfi és udvariasan
felnyitotta az ajtot Miss Morton
elé6tt.

L.

Az Atlanti Ocedn nem messze
New-Yorktol, Wilmington varosa
koriil egy nagyobb 6blot alket. A
kies és szaggatott part hosszaban,
néhol valosagos erdéktsl ovezve
csinos villak sorakoznak. New-
York multimilliomosai egy méso-
dik Niamit varazsoltak ide, mely-
nek éghajlata is sokban hasonli-
tott a vilaghirii Florida fiird6jéhez.

Két 6ras ut utén egy ilyen csi-
nos villa elétt allott meg az auté.

— A Jerswy-kastély — mondotta
a férfi és becsengetett a villaba.
Nemsokara kinvilott a kapu és
egy toporodott anyéka rancos, fe-
hér arca tiint fel a sotétben, ki
mikor meglétta a jévevényeket,
nagy el6zékenységgel engedett ne-
kik utat. Parkirozott udvaron ha-
ladtak keresztiil, majd a boltoza-
tos fébejaraton at beléptek az épii-
letbe.

Miss Morton nagy figyelemmel
nézett koriil, de kisérgje udvaria-
san tovabb tessékelte. A lépcso-
haz aljdban liftbe szallottak.
detektivné méar a lift megpillan-
tasakor nagy szemeket meresztett,
mert ahogyan a sotétben Kiviilrol
végignézte az épiiletet, egyemele-
tesnek latta, de a csodalkozéasa
még nagyobb lett, mikor a lift meg-
indulasakor azt tapasztalta, hogy
az ahelyelt, hogy felfelé emelked-
ne, lefelé siilyed.

Mikor a lift megallott, egy bol"
tozatos, nagy foldalatti terembe
| éplek, mely nappali fényben uszott:
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A terem magas boltezatan tobb
iviampaszerii vilagité késziilék velt

alkalmazva; ezek. ontottdk ma-
gukbol a Nap sugarait tokéletesen
utanozé fehér fényt, melynek ha-
tasa alatt duslombu, zsldels fak
és szines virdgok egész tGmege
pompazott a teremben. A liftt6l
nem messze egy kisebbszerii ko-
csiformaju valami allott, melynek
kerekei alatt sinek vezettek. Kisé-
r6jének biztaté intésére beszallt a
killonos kocsiba Miss Morton. A
férfi egy csontgomb megnyoma-
saval mozgasba hozta a villany-
erére berendezelt jarmiivet. A te-
rem egy hosszu folyoséba torkol-
lott, melyben ugyancsak nappali

- fény uralkodott. A kocsi ide futott

be és sebesen vitte 6ket tovabb.

Miss Morton tdjékozni prébélta
magéat. Tudta, hogy a villa, ahon-
nan elindultak, legfeljebb 200 mé-
ternyire volt a tengertét és mivel
az alagut egyenesen a tenger iré-
nydba huzoédott, néhany percnyi
utazas utéan kénytelen volt maga-
val elhitetni, hogy immar a tenger
alatt robognak,

Az alagut, mely eddig folyoso-
szerlien szitkilt koréjitk, most egy-
szerre kiszélesedett; a beton bol-
tozat felszokott a magasba és a
dus fénykévéket onté lampéakkal
ugy festett, mintha szamtalan sok

ap ragyogna egyszerre az égen.

Amulva vette észre Miss Mor-
ton, hogy végelathatatlan buzaf6l-
dek kozott haladnak. A sulyosfejii
kalaszokat ide-odalengette a szél,
olyan volt ez, mintha a tenger
hullamzana koriiléttik ; tenger a
tenger alatt! Es egyszerre egy
csaknem hihetetlen kép rajzolédott
a szemeik elé: egy nagy, litktets
életii véros teriilt el eléttitk, mely-
nek kiilonos alaku, laposfedelii
héazait ériaslevelti palmak arnyé-
koltdk be. Csak ritkdan elszérva
emelkedett a magasba egy-egy
biiszke torony és kupola.

Egy forgalmas téren, a varos
Ozepén allott meg a kocsi. Izga-
tott kedélyii emberek tolongtak a
megérkezés helye koriil
sem vivatozoft, senki sem szdlt
semmit koziilitk, csak ég6 tekinte-
tik 4rulta el, hogy mily sokat re-
mélnek ettsl a latogatastol.

Miss Morton magatél értet6dének
tartotta, hogy férfi férfival, né né-
vel simult 6ssze szerelmesen ; ki-
séréjének felvilagositdsa utdan nem
Is csodalkozhatott ezen.

Hutchison, a kisérs, ki valami-
lven megtisztels hivatalt tsltott be

Senki

itt, késedelem nélkiil a gyilkossag
szinhelyére kalauzolta Miss Mor-
tont. Egy nagy, diszes kiilseijii épii-
letbe léptek be.

— Ez az ugynevezett ,Szere-
lem-haz“. Itt toltjuk szabad 6rain-
kat és itt szeretkeziink, — mondta
Hutchison, mikdzben tobb pompa-
san berendezett termen vezette ke-
resztiill a detektivnét.

A hullat egy fiiggonyokkel ha-
tarolt fiillkében talaltdk meg.

— Itt tortént a gyilkossag ? —
kérdezte Miss Morton.

— Igen. A nyomozéas megkony-
nyitése érdekében mindent ugy
hagytunk, mint ahogyan a gyilkos-
sag felfedezésekor talaltuk.

Miss Morton kozelebb lépett a
hullahoz.

— Az éaldozat, amint latom, egy
holgy, de tekintetbe véve az itt
divé szerelmi szokasokat, szeret-
ném tudni, hogy itt milyen szere-
pet toltott be : férj volt, vagy fe-
leség ?

— Férj természetesen, — mon-
dotta szolgélatkészen Hutchison.

— Es a felesége?

— Egyike legszebb néies ndink-
nek.

— Szeretném, ha az a holgy it
megjelenne.

Hutchison eltdvozott, Miss Mor-
ton pedig hozzélatott a vizsgalat-

hoz. Feltakarta a meggyilkolt né °

testét és az elsé pillanatban mar
kénytelen volt maganak megval-
lani, hogy bar a néi nemre jellem-
z6 szervek feltaldlhaték voltak
rajta, mégis inkabb férfinak lehe-
tett volna tartani. A mellei feltii-
néen kicsinyek voltak, a vall szé-
lessége j6val nagyobb a medence
szélességénél, idomai szogletesek
és izmosak. A gége korul széles
kék savok huzédtak. Kétségtelen
volt, hogy megfojtotték a szeren-
csétlent.

Alig fejezte be a vizsgalatot
Miss Morton, mikor megjelent a
fiillkében Hutchison, kézen vezetve
egy magas alkatu, feltiinGen szép
not.

— Ime a meggyilkolt felesége.
Relinda a neve.

A né félénken nézett Miss Mor-
tonra.

— Lenne szives magunkra hagy-
ni — fordult kevés gondolkozas
utédn a férfi felé Miss Morton, majd
mikor az eltavozott, kedveskeds
hangon szélitotta meg a remegd
not.

A né nem mert a szemébe néz-
ni. Majd kisvarlatva, minden &t-

menet nékiilt zokogni kezdelt és
a detektivné labai elé vetette ma-
gat.

— Mentsen meg benniinket Miss
Morton. Nem tudunk tébbé ebben
a fertében élni. Mentsen meg ben-
niinket, mert mi nagy, egészséges
szerelemmel- szeretjitk egymast.

Miss Morton megdobbenve hal-
lotta ezt a kitorést. Mindenre sza-
mitott, csak arra nem, hogy itt, eb-
ben a kiilonleges szerelmeket iizé
varosban egészséges vonzalmu
emberekre bukkanjon, kiknek még
hozzéa éppen az a biiniik, ami fenn,
a normalis vilagban természetes.

— Ki a szerelmese, Relinda?
— fordult a zokogé né felé.

— Egy gyonyorii férfiu, Valenti-
né a neve.

— Miért gyilkoltak, Relinda ?

— Mert féliékeny volt ram ez
— és a hulla felé bokott. — For-
16 olelésben forrtunk éppen 6ssze,
amikor ranknyitotta az ajtot. Ugy
tamadt rank, mint egy furia és av-
val fenyeget6dzétt, hogy feljelent
és az igazi szerelmet itt halallal
biintetik--. és.._ és Valentiné meg-
fojtotta.

Miss Morton elfogultan nézte a
lany verg6dését. Rokonszenvet ér-
zett ezirant a szerencsétlen terem-
tés irant, kinek egészségesvonzal-
ma e kiilonés koriilmények kozott
ily sulyos tragédiat idézett els.
Végre is er6t vett magan és ugy
okoskodott, hogy tul kell tennie
magét az érzelmein, mert végered-
ményben mégis csak gyilkossag
tortént, melynek elbiralasa ugy itt,
mint fennt a nagyvilagban is, biin-
tetést kovetel.

— Hol van Valenting ? — kér-
dezte a nétol. ;

— Ne béntsa 6t, nem engedem
béntani, sikoltotta az.

— A gyilkosnak biinhédni kell,
— mondta ridegen Miss Morton.

A né kétségbeesetten kezdett k-
nyorogni :

— Ne béntsa 6t, Miss Morton,
mert szeretem, ugy, mint 6n szere-
ti a kivalasztottjat: egészségesen,
ugy ahogyan azt a Természet be- -
lénk oltotta. Erzem, tudom, hogy
6n nem fog ezeknek a biinos
szerelmi életet él6 embereknek a
partjara allani. Nem, az lehetetlen,
hisz 6n nem kozilitk valé. Es ne-
kiink nincs mas biiniink, minthogy
kimondhatatlanul szeretjitk egy-
mast. Ok .. 6k a biinésok !

Miss Mortont mélyen meghatot
ta a lany vergédése, de kényte.
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len volt tovabb haladni a megkez-
dett uton.

-~ Nyugodjon meg, Relinda. Jo-
zanul kell viselkednie, mert igy
sokkal tobbet hasznalhat a sze-
relmesének. e

Ezt mondva kilépett a terembdl
és magahoz szolitotta Hutchinsont.

— Nos ? — kérdezte az izgatot-
tan.

* — Egy Valenliné. nevii férfias
férfi a gyilkos, sugta neki Miss

Morton.
- Ezek egészségesen szeretik
egymast 7 — kérdezte egészen el-

képedve a férfi.

— Ugy van. Kérem keritse el6
Valentinot.

Negyed 6ra mulva egy magas-
termetii, szélesvallu férfi allt Miss
Morton el6tt. Relinda kétségbeeseit

kialltassal borult kedvesének val-.

léra.

— Meg akarnak 6lni | Meg akar-
nak 6lni! — sikoltotta szivbemar-
koléan

A férfi nyugodt hangon kérlelte
a lanyt, hogy viselkedjék csende-
sen.

Miss Morton a férfi elé allott.

— Azzal vadolom — mondta
siri_hangon, — hogy &lt.
—  Oltem-— vallotta wa~ férfi

szemrebbenés nélkiil.

— Tudnia kell, hogy ezért ugy
itt, mint mindeniitt biintetés jar.

— Tudom, ,— mondotta az nyu-
godtan.

— Bevallotta biinét és igy ne-
kem nincs mas kotelességem, mint
hogy atadjam az itteni biinteté ha-
talomnak. Kérem Hulchiscn urat,
hogy bilincselje meg a foglyot.

Hutchison egy lépést tett a gyil-
kos felé.

— Hozzam ne nyuljon senki,
mert az életével fizet | — kialtotta
Valentin6é és hirtelen- egy revolvert
rantott elé a zsebébédl.

Hutchison ijedten hatralt.

— Revolver itt, a béke varosa-
ban! — kialtotta fel elképedve.

Valentiné hangosan felnevetett.

— Most elmegyek, de nemso-
kéra visszajovek — kialiotta Hut-
chison felé¢. Haja szala se gorbil-
jon meg addig Relinddnak mert
kiillonben elpusztitom ezt a nyo-
morult varost.

Ezt mondva kiugrolt a fiilkébsl.
Miss Morton, bér revolver néla is
volt, egy belsé kényszernek en-
gedve, futni hagyta.

-— Hutchison izgatottan rendel-
kezett.

— Azonnal utdana — kialtotta a

szomszédos teremben varakozok

fele. — El kell zarni az utat. A
biztonségi készuiléket mozgasba
kell hozni. Gyorsan.. gyorsan .

De a varakozok koziil senki
sem mozdult. Mindannyian gyévéan
lapultak egymashoz. :

Féléra mulva jelentették, hogy a
sz6kevény kijulott a Jerswy-kas-
telybol és New:York felé vette az
utjat. : ) g

Miss Morton a tanacsteremben
hallotta ezt a hirt. Koriilotte izga-
tolt emberek vitatkoztak. Arrél volt
sz6, hogy milyen évintézkedéseket
léptessenek életbe arra az esetre,
ha Valentino tényleg valéra valtja
a fenyegetését és nemsockara visz-
szatér bosszut allni.

A vilatkozék kozott
vitle a szot.

— Mi védekezni nem tudunk —
mondta mert fegyvereink nin-
csenek, mi nem tehetiink mast,
mint bevérni a tamadast és akkor
a titkos akna segitségével, melyet
atyai-jotevénk Jerswy, gondos el6-
relatasbol épitett nekiink, gyényorii
varosunkat felrobbantjuk. Hadd
vessziink mindannyian, ha mar
nem tudunk tovabbra is ugy élni,
mint eddig. e _

Erre a kijelenfésre komor csend
kovetkezett. Miss Morton emelke-
dett ekkor szolasra:

— Engedjék meg, — mondotta
— hogy én egy utolsé kisérletet
tegyek. Tudom, hogy Onok soha-
sem egyeznének abba bele, hogy
a rendérség segitségét igénybe ve-
gyem, mert igy napvilagra keriilne
féltett titkuk és vége lenne nyugal-
muknak. De van nekem egy iigyes
segit6tarsam. kit, ha valahogyan
ide rendelhetnék, sokkal nagvobb
eséllyel vehetném fel a kiizdelmet
a tamadokkal szemben.

Nagy 6rom kovetle e szavakat.

- On nagyon konnyen értesit-
heti tarsngjét — mondotta Hutchi-
son. — Telefon &ll a rendelke-
zésére, melyet a Jerswy-kastély
kapcsol a new-yorki kozponttal,
ahol természetesen nem is sejtik,
hogy a kastély csak egy kozbeeso
allomas.

Miss Morton sietve indult a ki-
jelslt iranyba, hogy minél elébb
idehivhassa zsenialis tarsnéjét, Dul-
ciet, kinek megjelenésétsl sokat
vart.

Hutchison

1.

Gyanus kiilsejit embereket vett
észre Dulcie. ‘mikor masnap reg-
gel a detektivns altal megjelslt uton

kozeledett a Jerswy kastély felé.
Abbél ‘a néhany szébél, amit Miss
Mortontsl hallott a telefonbesél-

getésiik alkalmabél, nem sokat tu-

dott kiokoskodni, és nagyrészt nem

is akarta azokat elhinni, olyan
fantasztikusnak teiszett neki az
egész. De mos!, hogy ezeket a
gyanus - kiilsejii egyéneket latta

olalkodni a kastély koriil, megval-
toztatta a véleményél, mert ez
igazolni latszott Miss Morton ama
kijelentését, hogy a tenger alatti
varost tdmadas veszélye fenyegeti.

Sietve indult a kapu felé és be-
csengetelt. A kémlelé nyilas' mo-
golt egy oreg, rancos arc tiint fel,
majd kinyilotta a kaput.

Hirtelen minden oldalrol felfegy-
verezeit banditdk rohantak a ka-
pu felé. Dulcie latva a veszélyt,
hirtelen beugrott ‘a kapun és be-
csukta maga mdogdtt, majd rohan-
ni kezdett az eptlct [clé, hol —
mint Miss Morton jelezte — egy lift
fog ra varakozni, alig lépett be a
lépcs6haz ajtajan, mikor kivilrél
lovések zajat hallotta és nemsoka-
ra ra sulyos fejszecsapasok hullot-
tak a kapura, sietve ugrott a liftbe.
Nem értra esodalkozni azon, hogy
iefelé siilyed, ahelyett, hogy fel-
felé emelkedne, mert egész lényét
betsltotte a kozeli veszély tudata.
Mikor a lift megallt, Miss Morton
utasitasait kovetve ratalalt a vil-
lanykocsira, mely sebesen futni
kezdett vele. ;

Eszébe sem jutott csodalkozni
az eléje tarulé latvanyon s mikor
megérkezeli a kiillonos  varosba,
olyan tekintettel nézett koriil, mint-
ha New-York jélismert palotai ké-
zott jarna.

~ Miss Morton izgalott ember-
gyiri kozepén varakozott ra.

— Veszély fenveget! — kialtot:
ta Dulcie kiugorva a kocsibol. —
A tamaddék nemsokéra itt lesznek.

Nagy pénik keletkezett e sza-
vakra. g

— A  biztonsagi ajiokat le kell
ereszteni — orditotta torkaszakad-
tabol Hutchinson, majd mikor lat-
ta, ‘hogy senki se engede!meskedik
a ‘parancsanak, 6 maga kezdett
futni a géphaz felé.

— Hanyan lehetnek a tamadok?
— kérdezte Miss Morton Dulciet.

— Legalabb is otvenen. Mikor
benyitottam a kastélyba, hirtelen

utanam vetették magukat. Nagyne-

hezen tuditam megmenekiilni.

A gvéva tomeg id6kézben szél-

szorédott: Elbujtak a hazaik mé-
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lvén, hogy ott varjak be atovabbi
fejleményeket.

Nemsokara visszatért Hutchinson.
Arca halotthalvany volt.

— Sikerilt * elzarzi az uljukat?
— kérdezte Miss Morton.

— Sikeriilt, — felelte ez lever-
ten, de nem ér ez se sokat. Eppen
most hallottam egy retienetes hirt :
Relinda, ki a tegnapi események
hatasa alatt megbetegedett, néhany
perccel ezel6tt meghalt. Most mar
senki sem védhet meg benniinket
Valentiné dithétsl. Nekiink pusz-
tulni kell. Féléra mulva felrobban-
tom a titkos aknat. Eppen ezért
kérem Onoket, hogy menekiiljene k.
A tanacsteremb6l vezet egy titkos
alagut, ha sietnek, még elérhetik a
kastélyt.

Miss Morton halalsapadtan né-
zelt a férfira.

— Keépes lesz elpusztitani husz-
ezer embert ?

— Mi .amugy se tudnéank élni
ezutan. Ha életben is maradnank,
orokre elveszett a nyugalmunk, a
vilag tudomaést szerezne rélunk és
ujra kezdddne az a kinlodasteli
élet, melytsl annyira féliink.

Miss Morton “Dulciera tekintett.

— Nekiink kotelességiink meg.
akadalyozni ezt a nagy pusztulast.
Mi felvessziik a harcot a tamadok-
al. Fegyveriink van elég. ..

— Szent Isten! — kialtoit fel
jjedten Dulcie.

— Mi tortént ?

— A taskam!

— Elvesztetted ?

— Benne vannak a fegyverek...
Azt hiszem, hogy . .. igen... igen _.
ot a kastély elstt kiutotték a ke-
zembél. A nagy izgalomban észre
sem vettem.

— Minden 6sszefog elleniink —
mondotta busan Miss Morton.

— Menekiilienek, amig lehet —
iztatta 6ket Hutchinson.

A két baratné egymasra tekin-
tett, aztan lassan fejet hajtva, meg-
Indultak a tanacshaz felé.

*
* *

Amikor kiléptek a Jerswy kastély
kapujan a mosolygé tengerre, ira-
yitottéak ‘a figyelmiiket és elszo-
l6 lélegzeltel vartak. Tudtak, hogy
mi fog kévetkezni.

. Lgyszerre hatalmas dorrenés
lazta 'meg a levegét, a fold mint-

@ megindult volna a labuk alatt,
8 tenger vize meg néhéany szaz
Meteres korzetben a felhékig szo-
kott fel.

— Huszezer szerencsétlen em-
ber temetéje — mondotta komoran
Miss Morton.

Dulcie egy ideiy hallgatagon me-
redt a tajtékzo tengerre, majd hal-
kan mondta:

— lzzig-vériz ujsagiré vagyok,

5550595900995 0095 13

de azért errsl a fragédiardl egy
sort sem fogok irni. Ez az én ke-
gyeletem ezek irant a szerencséi-
lenek irant. Megérzom a titkukat,
amit annyira féltettek.

— Vége. —

RN AN MK NOKKNOK K

.

Aladar meglepetive nézett ra:

— En is — sz06lt csondesen.

— Igen? Annal jobb. Parancsolj
kérlek . .. — elére engedie baratjat.

A meghitt szobdban bestippedve
a kényeimes borfotelekbe cigarettara
gyujtottak. Béla megtorte a csendet :

— Vendégem vagy, tiéd az els6bb-
ség... kérlek, beszélj. .. .

Aladar szippantott még egyetsket-
tot a cigarettdn, nyelt, maga elé
fujta a flistot, sz6tianul utdna nézett
a szalld karikaknak, azutdn hirtelen
beszélni kezdett. Eimondott mindent.
A Mezeinével valo 'viszonya kezde-
tét, az asszony szerelmét, a valast,
mindent. Béla folkapta a fejét.

— Es te felestgiil akarod venni
azt az asszonyt — kérdezte eszébe
jutva akkori kalandja.

— lIgen, ta'dn valami kifogdsod
van ellene, taldn valamit tudsz réla ?
— kérdezte Aladar gvanakodva néz
ve barétjara.

— Nem... semmi... csak meg-
lep... olyan varatlan és olyan fur-
csa__. avéletlenek Osszetaldlkozdsa

— Micsoda véletlenek ?

Béla felelet helyett uj kérdéssel
fordult baratjdhoz : ..

— Tudod mit akartam én neked
mondani ?
— Nem,

— Ezt: ha nincs kifogdsod elle-
ne, a legktzelebbi jovében eljegy-
zem Klarat... de amint latom, ezt
neked ezek utdn bejelentenem, illet-
ve véleményedet kikérnem folosle-
ges, ugyebar . ..

ERINGS

CY O ENDRERICIRYY

— Eredeti kézirat —

(10)

Aladar szemei tagra nyiltak a cso-
dalkozastdl, lefette cigazetfajat.

— Kildra . .. beleegyezik ?. . .

- Természetesen, mér régéta sze-
retjiik egymast. ' :

2y PP a

— Hat persze, amiért te nem
tudsz réla?  Csak nem vagy félté-
keny ? - Béla ‘mosolygott, - Aladar
bar kelletleniil, ‘de ‘szinté: = =

— Ugyan ..

De amikor kiért az uccira és ha-
zatelé indult, olyan kiilonos, ideges
szomorusag vett rajia er6t. ;

Béla és Kidra... Erre a megol-
dasra igazan nem szamitott. Oriilnie
kellett volna, hogy ilyen nagyszerii-
en megoldodoit ez a kérdés, s tudja
az Isten, egyéltalin nem Oriilt.

Régebbe:, ha arra gondolt, hogy
Klara velaki mésé is lehet, mint az
bvé, szorongds fogia el ... és most
— ugyanezt érezte.

llyen kiilonds, bant6, deprimélé
gondolatok tizték egymast bensejé-
ben. Minden és mindenki megfor-

'dult hirtelen agyaban. Mindenre és

mindenkire gondolt.
Csak Mezeinére nem.

XXXV. FEJEZET

Tizenegy 6ra volt, este, a kis kerti
hazban még égett a villany.

Mezei pijamaban volt, végigfekiidt
a pamlagon, cigarettazott és -lustén,
szorakozottan bbngészte a mellette
fekvd napilapokat.

Kopogtak az ajtén, Mezei folné~
zett.

— Ki az ?
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— En vagyok, Anna... — felelt
egy sutiogd hang.

Mezei bosszusan tapaszkodott ol
magaban motyogott:

— Ezt a lanyt mar meglehetdsen
unom, mér benne is iehetne annyi

siitnivald, hogy békén hagy, amikor
nem hivom ...

Kinyitotta az ajtét, a lany besur-
rant.

Mezei szokds szerint megtapogat-
ta Karjait, végigsimitotta kezét tor-
mas mellhalmain és maga mellé
huzta a pamlagra.

a—— Szép tbled, hogy meglatogat-
tal. ..

Anna hallgatott, agyadan ott fott
pompis terve, kidolgozva a legaprobb
részletekig, csak félt hozzakezdeni,
hirtelen olyan gyavanak, bizonyta-
lannak érezte magat.

A férfi megpaskolta combijait, le-
huzta magahoz és étolelte. Anna ki-
szabaditotta magat az Olelésbol.

— Hagyjon el, nagysagos ur__.
ma nem ezért jotiem__.

— Mi a csoda, hat ugyan miért___
— azutan hirtelen eszébe jutott va-
lami : biziosan sziiksége van a ki-
csikének valamire. Megunta az on-
zetlen szerelmet. Péar selyemharisnya,
lakkcipd, egy kis zsebpénz, biztosan
err6l lesz sz6. Nem baj, megkapja,
olcs6 mulatsag ..

— Csak beszélj fiam, beszélj. Sziik-
séged van valamire ? Ruba, cipb,
harisnya ? Elfogyott a zsebpénzed ?

Anna hirtelen levetette magat a
pamlagra és sirni kezdett. ..

— Jaj... nagysagos ur... mit tett
velem__.

Mezei nagyot nézett. Folkelt, fol-
ala jart.

— Kedvesem, beszélj magyarul,
mit akarsz és ne sirj itt nekem, mert
még valaki meghallja. .

— EI kell hagyjam ezt a jo he-
Jyet._.

Eszrevett valamit a feleségem?
Folmondott ?

— Nem... de mégis el kell men-
nem. .. sokdig mar nem maradha-
tok itt.__ ilyen dllapotban...

Mezei arca elkomorodott, valami
homélyos gyanu kezdett megerdsdd-
ni benne. Leverten, aggédva Ker-
dezte :

— Mi az, taldn csak nem... —
ranézett merben, a lany szégyen-
kezve hajtotta le fejét és szipogva,
sirGsan valaszelt :

— De igen... érzem... anya
vagyok . . .
Mezei elsapadt és boszusan ha-

rapdalta ajkat. Tessék. Most szaba-
dul meg feleségétdl, mar egészen
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szabad embernek képzelte magat,
fiiggetlennek, mindenféle gond és
kotelezettség nélkiil és tessek, most
kell jonnie ennek a bolond histérié-
nak. Boszusan sz6lt rd a lanyra:

;— Hét nem tudtal magadra iigyel=
ni

— Nem értek én az olyasmihez,
— vélaszolt csdndesebben a lany,—
ilyen szégyen__. ilyen szégyen ...
Akkor szoltal volna rogton
nekem.

— Szégyellek én ilyen dolgokrol
beszéini a nagysdgos urnak. ..

Mezei tandcstalanul jart ala s ol
a szobaban. Na ez szép dolog. Meg-
vakaria a fejét, megdllt a lany elbtt.

— Szblok egy orvos bardtomnak,
az megoperdl, viselem a kdltségeket.

— Jaj, nem, nem, az veszélyes,
nem akarck meghalni, inkdbb a gye-
rek ... inkdbb a szégyen ...

Mezei megallt a lany el6tt.

— Hat beszélj, hogy gondolod,
mit akarsz és ne sirj, ne beszélj
olyan hangosan, mert valaki meg-

hallja..
Anna beszélni kezdett. EIGbb fé-
lénken, azutdn egyie batrabban,

ahogyan azt elbre betanulta. Hogy
falura kell mennie, egy hénapig fe-
kiidni, a sziilési kOltségek, miegyeb,
sok pénzbe keriiinek. Es ez az 0sz-
szeg fontos és stirgds, csak igy ke-
riilheti el a szégyent. Inkdbb lemond
a gyermek tartasarél, 6 majd fdlne-
veli, eltartja.

Mezeinek nem tetszett az egész
dolog. Alkudett, ki akart térni, hu-
z6dozott, de nagyon szerette volna
elintézni ezt az tigyet végleg, hogy
szabaduljon meg ettdl a notdl és a
kotelezetiségektdl —egyszersminden-
korra.

Anna kért, konyorgott, sirt, fenye-
getddzott.

Ejfél mér j6val elmult, amikor meg-
egyeztek. A ldny nyilatkozatot irt
ald, Mezei kitoltott egy utalvanyt...

Mezeiné folriadt, a selyempaplan
lecsuszott fodetlen combjairdl, arra
ébredt, hogy fazik. Megigazitotta a
paplant, 8sszehuzédzkodott a paplan
alatt, kozben tekintete kitévedt a
kerti hazikora. Vildgosak voltak még
az ablakok.

— Vajjon mit csindl még ilyen
kor Mezei — gondolta az asszonyka
és volt urdra gondolva elnyomta az
slom sok édes, buija, izgat6 képpel ...

Anna, mikor kilépett az éjszakaba,
follélekzett és magdhoz szoritotta az
utalvanyt.

— Végre megvan ... és utbvégre
nem is csalds, majd félévig voltam

a szeretbje, mas még tobbjébe is ke.
rillit volna. .. fog oriilni Lajos...
Sietve osont szobdjéba és a sOtét-
ben kezdett levetkbzni, a kivancsi,
halvany holdsugarak bizarr csokot
hénytak a ruhékbol lagyan, bérso-
nyosan kiemelked® héfehér testére..

XXXVI. FEJEZET

Olga arca egészen sdpadt volt és
sziirke. Szemei beesettek és alattuk
sotét, gylrott karikdk, a nézésében
pedig valamilyen megtdrt szomoru-
sag imbolygott, Kldra ijedten szokott
fol a zongora melldl, amikor meg-
latta:

— Beteg vagy, Olga?

Barétnbje halkan, szomoruan vé-
laszolt :

— Meglatszik rajtam, ugye?

— Rosszul nézel ki... De mi jul
eszedbe, hogy meglatogatsz, igazan
nagyon szép tBled, hiszen mar olyan
nagyon régen nem lattalak ... il
le, helyezd magad kényelembe...

Olga leereszkedett egy székbe,
azutan kortilnézett :

— Nincs itthon édesanyéd ?

— Nincsen, miért?

— J6 hogy nincs itt, beszélni aka-
rok veled, Kldra, egészen egyediil,
valamilyen nagyon fontos ligyben ..

— Kivancsiva teszel, Olga...

— Valami nagyon kinos és szo-
moru tigyben, amelyben én vagyok
érdekelve és a te segitségedre szd-
mitok . . . ,

Kldra elkomolyodott és végigsimi
totta baratrOje arcat.

— Olga dréaga, tudod, hogy ram
szamithatsz mindig és mindenben..

(Folytatjuk.)

Gyt’iry
Endre

regénye,
mely honapokon ke-
resztiilvolthirdetve la-
punk hasébjain meg-
jelent” és mindeniitt
kaphato.

A kapu eloit

olyan paratlan regény:
amindt igen ritka eset:
ben szoktak a mal
idékben nyilvanos ter-
jesztésre hozni.

—)
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- L,,0rest”’ eredeii kézirata —

,Orest” egyik rendkiviil bajos irasa, mely egy stajerorszagi nyaraldsa nyoman
lett irva. A finom pikantériaval atszétt novella keretében meghuzédik a tragikus,
szentimentélis, nemes szerelem torténete.

L

Oregszem, az emlékezetem iti-oft
kihagy ~ mar, jobb ha elbveszem
naplomat, amit éjszakankint irogat-
tam a szobadmban, amig odakint hii-
vos esd zuhogott, mint egy széltdl
paskolt -asszony ruhdja, vagy a hold-
vildgos éjszakaban falvak ebei csa-
holtak. '

A huszadik és huszondtddik élet-
gveimm kozé esd nyarakat Stajeror-
szhgban toltdttem. Az életem akkor
még az Oromteli uj asszonyvarosok
rézsaldnca volt, nem pedig a hala-
istenes tulesések tikkasztd, impoten-
cids lapaiya. ”

Az utolsé nyarat
toltdttem.

Emiékszem, hogy amikor a ter-
rasz 1épcs6in felsiettem, az eédesa-
nydm mer6en nézett ram és par pil
lanatig nem ismert ram. A nydr elsd
felét és az egyediillét szabadsagat
bizonyara tulontul kihasznaltam ndk-
kel pezsgbvel, cigarettaval.

Az els®é napon agyonmyomott a
csend, az unalom és a levegd ; szo-
moru voltam, az elhagyott fOvarosi
¢jszakak . visszahivogattak tdncosnok
selyembugyis 6lébe, az emberek ba-
hok m6djara merevedtek koriilotiem,
nem is Jattam Oket, csak egyforma
barna tomegek mozdultak el mel-
lettem,

Hanem estére megjavu!t a hely-
zet, A Jampatény is, a bor is joté-
konyan intézkedett: Osszemeleged-
fem a vendéglossel, az rids termetil
Probszt tal. Ez a hallgatag osztrak
titin havonta legaldbb egyszer mez-
felenre vetkeztette lanygyermekeit €s
korbéccsal elpaholta Oket és éjjel
leemelte réluk a takarot, hogy mez:
telentil fekiidjenek és 8 nézhesse
testiik csinjait binjait,

Akkoriban ugy volt, hogy késGbb
ndiil veszem a bényaigazgat6 leg-
idbsebb leanyat, ezért valahanysipr
egyiitt voltunk, benniinket kovethe-
zetesen egymds mellé iltettek. Be-
fartottam az ilyenkor szokdsos for-
méakat de a leilkemnek sohasem volt
Semmi fontosabb koze a dologhoz.
12y volt ezen az estén is, de em-

kszem, mennyi faradsdgomba ke-
ilt, hogy a lednyka obligdlt mon-

Flimmewiizben

danival6ival szemben sikeriiljpn a
figyelmest tetetnem. Imitt amott hoz-
z4értem kemény combjéhoz, a szok-
nyaja ald is mélyesztettem néha a
kezem és jdtszogattam vele, mig
tiizbe joit, de sajnos, én sehogysem
jottem tiizbe. y

Nemsokdra a sarokasztalhoz vagy
tiz svab legény telepedett és elkezad-
tek citerdzni, meg halkan énekeini,

Mair szinte mentem volna, amikor
elegans szOke leany lépett a terem-
be, nyajas, uri mozdulattal idvozdite
a tarsasagot, azutan odasieteit az egyik
tires asztalhoz és az ujsdgot kezdte
olvasni. Plasztikus combjai vagyéan
guruitak el a szoknyaszegély alol,
térdei el6fesziiltek, két izgato félgbmb
kebiei duzzadtan domborultak bluza
mélyén. Ez a holgy az itteni tani-
tond volt.

Azuian aludni mentem.

A hiivos szobaban ujra felkeresett
a névtelen szomoruség. llyenkor az
az érzésem voll, hogy az emberek
csak kiturtak engém maguk koziil,
csak azt vartdk, hogy - becsukddjon
mogottem az ajto, Ok azutan tovabb
élik a boldogsaguk:t, elsietnek mesz-
sze vizekre, ott meztelenil sze-

relik és csOkoljdk egymést mindeniitt,

haligatjdk egymdas szivverését, csak
engem, messze-messze fehér ndi
testt6l, forrd asszonykebeltdl, nyu-
lank leAnycombtdl, csak engem Olel
koriil a fekete csendesség, mint egy
apaca, amely kéjre gyult a vOrds
oroklampa fényében. Mert csend volt
mindeniiti, csak itt-ott hallatszott
valamely szereimes szolgalé lany
surranasa, ahogy mar elére megold-
ja bugyijat, az orszdgut messze ka-
nyarod6ja iel6l pedig néha felhang-
zott a hazatérd svab legények vonta-
tott éneke.

Reggel mar viddman ébredtem,
igy is j0, amig itt vagyok, fel fo-
gom dulni ennek a bosszant6an
csendes fészeknek a nyugalmat, sze
relmi bajokat keverek majd, gyiil6-
leteket szitok és aztdn visszatérek
ujra a fovarosi éjszaka démonaihez.
Huszondtéves voltam akkor.

Reggeli utdn szétnéztem a vidé-

ken.
A kozség lent fekiidt a volgykat-

lanban. Labam alatt, a tiindéri voigy=-
ben a foly6 csillogott, mint egy ke-
leti hdrem bajadéra, mOgOttem a
hegyormok dofték keresztiil a felh8-
ket és szokkentek fel az ég felé. A
magaslaton fekvd templom el6tt po-
rondos kis tér tertilt el, onnét lehe-
tett lemenni a faluba, eleinte foldbe-
vajt 1épcs6kon, utébb szelid lapa-
lyon. Ot, a lépcs6k aljaban, aprd
olajliget drnyékaban egy szerencsét-
len béna =zokott Gini, akinek reme-
tel magduyaban sok gyotrelmet okoz-
hatott a utkosszereimi gerjedés, mert
olyankor, ha maganyos, barna me-
nyecske, vagy sziiz ledny jott fel a
falubol, eldviilantotta meztelen sze-
relmi eszkozeii és rimankodva kérte
Oket, hogy konyortiljenek meg rajta
és tljenek le mellette és tertiljenek
el szétvelett labakkal

Odalent a folyd voigyében regé-
nyes nagynénémmel, a hatvanéves,
OrOkifju Ozveggyel taiaikoztam, aki
mar regge! Ota botorkadl rovidlaté
szemével a tlindérkertben, kozben
heimburgi €s marlitli bonyodalmakat
bogozva Osz fejében. Amikor engem
meglatott, fiatal, izmos testem felé
tarta két satnya karjat, petyhtidt
mellei uj ttizben fesziiltek, vézna
combjai megranduitak és elkezdte éne-
kelni veibbe hatolé hangon azt a
régi olasz dalt, amitegyszer Ndpoly-
ban hallott egy barnatesti halasz-
tol. .. O, napolitanaaa!!

Amikor a hidon atmentiink, oda-
konyokolt a karfara, nézte az aprd
hulldmok csillogva perdiild tancat,
én pedig a jobb karomat ratetiem
aggasztoan kurcsu derekdra, Es amig
igy kéjesen citerdzgattam a vén bor-
dain, tesiében a pengetés nyomén
bizonyara gyOnyorii tiizek ébredtek
az elmuit fiatalsagrol.

muiatoit be Adélnak, a tanito-
n6nek, de eldébb dvatosan a flilembe
sugta ;

— De nehogy valami illetlenséget
miivelj! Ne feledd el, hogy Margit-
tal szemben némileg mar le vagy
kotelezve.

Margit volt a bdnyaigazgat6 lanya.

- Nem lesz semmi baj!

Pedig a bajok akkor mar meg-
indultak, mert Adél lathaté oromme

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Sceala - BCU Cluj-Napoca.



e

g g : gl
#ldyozdlt,.akKor még csak nagyvarosi

embert [4tva bennem a nehézkés
svabok kozott,

Il

Adél, aki ott allt mellettem, Kkissé
mesterkélten vetette haira szOke fe-
18, villantotta el6 hoéfehér fogait és
csengette meg eziistd-en a hangjat.
Szép, fehér nyaka vonagloit, keble
a kivagott . ruha alatt megremegett,
teste megfesziilt, killondsen a kerek
combok.

Azon az estén még minden erdm-~
mel rajta voltam, hogy Margittal
szemben a hivatalos udvarlé szere-
pét lelkiismeretesen jatszam el és
csak olyankor surrantam Adél mellé,
amikor mar magam is ércztem, hogy
4 hangom hazugu! nyekereg. Amig
odakint zendfilni kezdett az ég, de
egyre tavolabbrol és az esOcseppek
mar csak a hézereszr6l koppantak

. ald a fehér Kkavicsra, az ablakon
bebmldtt a nedves virdgok illata, —
zagyva dolgokat suftogtam a leany
ftilébe.

— Te gyujtottad 4 testemet lang-
ra... Ha meg tudndl tanitani, hogy
c¢sak alom, szerelem az élet. .

O csak hallgatott, iddnkint hal-
kan nevetgélt, de egyszer Kkacéran
ramemelie a szemét és azt mondta :

— Vigyédzzon! .. Ugy hallottam,
hogy mar nem egészen szabad em-
ber tobbé! _. Nem szeretném, ha
barmind féireériés is lenne a tréfa
miatt |

Csak ugy Osztondsen kaptam fel a
kezemet, hogy legyintsek és mér a
féiuton vissza is tiltottam az arulds-
t6l, hanem mitsem ért azakkor mar,
mert a lany szemében fellobbant a
gybzelmi tiiz.

Kirdndultunk. Gyalog ~mentiink
kettesében, eleinte némi . egységben,
de utébb messzire elszakadozva egy-
méstol. O egyre csak nevetgélt, rit-
kan felelt, de azért szavaink mar
gyakran koévélyogtak a szerelem ko
riil. Ahogy a fladnitzbergi erdc egyik
tisztasdn jartunk, megalitam s azt
mondtam :

— Itt szeretnék éini egy kis kas-
télyban egyedill . magaval!l... Ma-
ga lenne a tlindérkirdlyn6, én pedig
az alattvaldja!

Emlitettem méar, hogy huszonot-
éves voltam.

Adél megint csak nevetett, fligét
mutatott és ugrandozva oit hagyott,
A dereka ide-oda hajlott, csak uta-
na kellett voina sietnem és atolel-
nem. .’

Az ébredd szerelem akker még

\
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gyenge volt ahhoz, hogy az étva-
gyomat megblje : a stubenbergi uzson
na tklasszikus ‘volt, a 'sOr vastag zu-
hatagban Omibdtt belém.

Mér ‘alkonyodott, ‘amikor ‘késziilni
kezdtiink.: Kibéreltiik a* kocsmaros
szekerét,- amibe- az- emberek - két ol-
dalt tilést szerkesziettek, Adél mel-
lett ditem és titkos kéjjel éreztem
idomainak a forrsagos tiizét. Koz-
ben leszalit az éjszaka, az égboitra
felhok | borultak; amikor a fladnitz-
bergi erddn hajtattunk keresztiil, ko-
romsotét volt. Atoleltem Adél derekat
és O ugy maradt mozdulatianul. Ak-
kor ezt a a jovendOlést teitem On-
magamnak :

— Ezeknek a fladnitzbergi faknak
a suhogdsdt ‘még gyakran fogom hal-
lani &imaimbanl!. ..

Csiigget és szomoru lettem, Zagy-
va megbdndsokbdl unalomsziirke ha-
bozdsokba tévedtem : bantott, hogy
a régi tervek Osszerogynak, nem
voltam tobbé tisztdban dnmagammal,
kétkeddvé kicsinnyé tett az uj sze-
relem, puszia és reménytelen volt
minden, ami koriiiveti.

Délutanonkint azutdn is Aatjartam
a banyaigazgatéhoz, pedig akkor
mar vége volt mindennek. Jo, hogy
az iiyen ftarthatatlan helyzetek On-
maguk szoktdk elintézni magukat:
ez a mi bonyodalmunk egy osztrdk
bankhivatalnok altal oldodott meg,
aki egyre tobb idot toltott Margit
tdrsasdgdban és nekem, szerencsére,
megvoit az uri izlésem, végig nem
jatszani a mellBzott szerelmes hazug,
Ocska szerepét, végén a nemes le-
mondéssal. Baratok maradtunk azu-
tdn is, de a szabadsdgunkat vissza-
nyertiik énmagunk feleit.

Ebéd uidn aludtam egyet telve
gyonyorii almokkal, mert az iskola-
épilet nyitott ablakaib¢l athallatszott
hozzdm Adél hangia, amint a kis
osztrak ebihalaknak magyardzta a
szamtant és a geografidt. Azutén le-
mentem a volgybe, levetkeztem, egy
kissé tlikroztettem testemet a viz
tiikrén, megfiirddtem a Feistritz jég-
hideg vizében, véglil bevonultam az
elhagyott fiird6hazba, végighevertem
ruha nélkiil a szuette fapadon és ol-
vasgattam.

Szerettem ezt a helyet, mert az
6cska fiirdbhdz kezdettdl fogva ti-
tokzatos volt el6ttem. Az idotél és
a vizt6l feketén-nedves volt minden
része, beroggyant tetejéhez haragos-
z0ld mohok tapadtak, homélyos bel-
sejében sOhajtés csend tanyazott.
Nem hasznaltdk mdr évek Ofa; az
urinép feljebb, Gleisdorf alatt fiir-

dott, a parasztsag sehol.. A parl fe.
161 val6 ajtaja be volt szegezve, ha.
nem az egyik ldbgerendajdhoz kis
csolnak volt kbtve, azon kellett be-
piszkdlnom magamat az evezOvel 3
deszkapaldnkok - kdzé,~ amik a fir.
dbhaz vizi részét képezték.

Ezekrdl a fapaldnkokr6l sohasem mir
tudtam meg, hogy jégtordk, széifo- BN gk
gok, vagy a stajer erkdicsOrei ol gle
tak-e ? De szerettem Oket, mert el. | yis
rejtettek az emberek el6l, meg ro- B o)
mest is hallgattam, ha az apro [ 1
hulldmok hozzdjuk csapédtak. va

Este azutdn felmentem ujra, meg. ;
vartam, amig Adél atmegy a ven MY ¢4
déglébe vacsordzni, akkor utdna B de;
mentem €és beszéltem neki egyre iz. ¥ és
z6bb dolgokat. Es 4atmarkoltam hi- :
tul az filepénél, erbsen magamhoz PN fel
préseltem nyurga testét, beleprése- |
16dtem combjai kozé, arcomat be [ eg
furtam kebleibe. elé

Egy estén pedig tilokban megittuk
a pertu- poharat, Es kdzben térdeink
egymadsra tolultak.

 Dicsbséges id6k voitak azok, merl
huszondtéves voltam és én voltam
az Uristen, a bolcsességek kuifeje.

1.

Egy nap Adél igy szoblt:

— Holnaputdn tinnep, azutdn meg
vasdrnap: két napi vakaciom lesz,
ezt fethasznalom és bemegyek roko-
naimhoz Gracba. Mar rég igérget-
tem nekik. Jol viseld magad, amig
odaleszek ! :

Azt hittem, csak tréfdl, de eszem
be jutott, hogy valaki még az elsd
napokban - emlitést teft bizonyos
graci mérnokrol, aki szerelmes Adel-
ba és el is akarja venni,de a ledny
huzédik a dologtdl,

Tréfasan akartam csak felelni, de
éreztem, hogy az arcom elvaitozik,
amikor azt mondom :

— A mérndk ur... ugye?

Csodalkozva nézett rdm, egy csep:
pgt elpirult, de aztdn elnevette ma-
gat:

— Oh, tivénasszonyok ! Nem szé
gyenlitek a pletykat ?

Lesujté és folényes akartam lenni;
de csak kinos és buta bdlogatas tel
ki tolem. O végre is elunta a dol
got, véllat vont és azt mondta:

— Igen, a mérndk ur!

Ezen a napon nem sz6ltunk egy
méshoz tobbé. Banatomban teleitta
magamat sorrel és kifektidtem 2
hegyoldalba, ahonnét csak a hajnal
hidegre mentem be a szobamba.

A kovetkezd nap fontos és szép volt



Féltékenyen jartam-keltem egész
nap. Odafenn a sOtét végtelenben a
pacsirta sz0lt, az arcomon kdnnyek
gordtiltek ald.

Adél utazott!

*

Nem igen tudom, hogy napkdzben
mi tortent velem, de este, a vonat
érkezésekor odakint voltam ismét a
gleisdorfi pdlyaudvaron és amikor 6
kiszallt, odasiettem hozz4, kezet cs6-
koltam Adélnak, azutdn csak men-
tink gyalog, egymas melegétli hajt-
va, karonfogva a hegyi Osvényen.

Amikor a fladnitzbergi erdd irtd-
san jartunk, megalltam, &tdleltem a
derekat, megszorongattam a mellét
és szbltam :

— Ha az a tlindérkastély azota
felépiilt volnal?

fiir-

asem
é1fo-
vol.
't el
ord-
apré

meg-

ven-
atdna
e iz
) hé-
mhoz

irése- Szomoruan mosolygott és leiilt az
t be- B egyik kivagott fatorzsre. Letérdeltem
elétte, magamhoz oleltem szbke fe-
gittuk B jét, fillébe suttogtam izz6 szerelme-
deink B8 met és kértem, hogy legyen azenyém,
mert a hajnali dlomlatds Ota haldlos
. mert B8 vigy 0ldos a lelke és a teste utan.
oltam Lehunyta a szemét, fejét odahaj-
feje. Btotta a véllamfa és halkan azt
mondta :
— Nem, még neml... Az éjszaka
még imadkozni fogok istenhez, hogy
) meg adjon erdt a kisértéssel szemben.

lesz,
roko-
3rget-
amig

Iv.

Ezen az estén nagy linnepély volt
@ Probszinal.

Ugy=sen Adél mellé huzédtam.

Ittam szapordn ; szerelmes remé-
nyeim feszegették a mellemet, hogy
I0kjpn ki nagabdl mindent, ami
nem az aranyhaju lednyé, de azért
Mindvégig engedelmes iaradtam uri
Osztondmnek, hogy a fladnitzbergi
erdbben sztiletewt draga titkot ne
bolygassam Beszéltem ostobasago
kat, énekelem vékony hangon, mint
az istenkoptaté templomi vénasz-
8zonyok < megfiirddtem, - meghempe-
fegtem a  szerelemben, diadalmas
himnuszokat makogtam, nogy meg

szem
elsd
onyos
Adél
ledny

i, de
tozik,

csep”
ma-

1 sz6- Q¢ halljam a feketével bevont tym-
Panonok dobogasat, hogy mindez

enmi; Csak most, csak egyszer van igy, de
45 tell }nlndlarl vége szakad és azulan nem
. dol- B *°7 10bbé soha.

! jfél ‘utdn két 6ra volt, amikor
‘ S2étvaltunk.

B, Amig a radegundi parasziok nagy
"eg);n kidltozds kozott nekiindultak a ko
citta : Tomsptét - ¢jszakdnak,  karonfogtam
o Adéit ‘¢s megszoktettem. i
;21"3 buAmikor-egyedm voltunk, két gyenge,

n

Nos testiel, ismét elfogott utédna a
8ajgs vagy. Magamhoz dleltem, meg-

csdl‘:oltam’ az ajkét és a fiilébe sug- v

tam: i

— Megoine a kétség ezen az éj-
szakdn._. most, most imadkozz.__.
mondd utdnam : édes istenem, ments
meg benniinket a testi kisértéstdl és
minden veszedelemt6!, amen |

Osszetettem a két kezét, & pedig
halkan utdnam mondta az imat.’

Halotti csend\ dilt mindeniitt, az
égen sotét felhdk sikiottak a Kulm
ormai felé, nem latszott egyetlen
csillagocska sem. :

— Az lsten nem felel! .. Azt
akarja 6 is, hogy boldogok legytink!
Eljbssz, ugye?

Elfedte az ajkamat hilvds kezével,
de nem felelt,

— Este hat Orakor iégy az el-
hagyott fiirddhaz mogott!... Olyan-
kor egyetlen lélek sem jar arra messze.
vidéken !

Akkor sem felelt; a torkom hir-
telen elszorult, 4t akartam dlelni, de
O ellokdtt magatol, elszaladt és el-
tfint a koromsotét uccaban__

Az volt a legszebb reggelem, az
a ‘masnapi.

Ott a kis fensikon szilkk és nyo-
maszté volt szdmomra a vilag; fel-
mentem a Szent Péter hegy orméra.
Odalenn a haragoszdld lombhulla-
mok kozott a Herberstein . grofok
kastélya fehérlett, a messzeségben a
schielleiteni vdr-rom idOrdgta ivei és
beroggyant boltozatai tiindokoliek az
izz6 napon, a kis malom a Feisztritz
zugbjandl szakadatlanul azt mondta:

s~y Hat . 0...ra .kor! . Hat.. @...
galiCROrE s

Leheveredtem a fiibe és beharap-
tam egy bokor cikldmenvirdgba és
ahogy az akkor felém lehelte hal-
dokl¢ illat-leikét, eszembe otlott, hogy
fel kellene virdgoznom'azt a helyet,
ahova a lanykamat vdrom.

Leereszkedtem a Feisztritz vol-
gyébe, levetettem a kabatomat és
teleszedtem buja, vizparti viragokkal,
fanyarillatu lombokkal, azutan leke-
riiltem az als6hidhoz és igy, teker-
vényes utakon lopakodva, besurran-
tam arégi ftrddhazba és a virdgokat
széthintettemn abban a fiilkében, ame -
lyikben heverni szoktam, Mert ami6ta
Adéit szerettem, azOta csak hevertem
és almodoztam a fonott 16can, amit
egyre kényelmesebbé tettem innét és
amonnét O:szelopkodott teritbkkel.
Most ezt is teleszortam viraggal és
amikor mindennel elkésziiliem, a kis
helyiséget elneveztem: az almok szi-
getének.

‘A déli harangsz6 megszOlalt oda-
fenn ; felsiettem. )

Adél akkor ment 4t a vendégldbe,
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de vele volt az igazgaté tanitoné is,
akit bizonyara 6 hivott magdval, hogy
ne kellijen egyediil lennie velem.
Odatiltem . az asztalukhoz, de Adél
az egész id0 alatt nem sz6lt hozzdm,
nem is nézett rdm: a e

— Mi lesz velem, ha megbénta
az igéretét ? '

Péar perc hidnyzott csak a hat
6rdbdl, amikor a taldlkdnk helyére
megérkeztem. Béagyadt ivoltam a sbr-
t6l és szomoru a délutdntél, de min-
den mdasként lett, amikor az Oles
pafranyok megsuhantak és Adél oft
alit eldttem. Nem szOlt egyikiink
sem, megcsékoltam a kezét, besegi-
tettem a lélekvesztObe és azt; be-
kormanyoziam a palankok bonyoluit
folyos6iba. Amikor kilépett és a vi-
rdgokat meglatta, hirtelen sirni kez-
dett.

... Abban a talalkdban akkor nem
volt semmi a taldlkdk szokdsaibfl...
a lanyka nem suttogott, nem intett
csendre, nem tekintett koriil... jott,
mint akit a végzete rdngatott oda a
szivénél fogva, f

Telesz6rtam a nyakdt, a mellét
virdggal megfogtam a kezét és azt
mondtam :

~— Ezt a helyet az dlmok szige-
tének neveztem el és itt fogjuk sze-
retni egymast!... Mondd utdnam .
magyarul is: itt az dlmok szigetén |

Megpi6balta, de a siker miatt, ag-
godva, fiirkész0en nézett ram. Akkor
atfogtam a nyakat és megcsokoltam
az aranyszOke fejét. Fiatal testét rd-
dleltem a parndkra .. Es miel6tt a
szememet a boldogsagtél lezartam,
lattam, hogy tlizvords pillang6k raja
szaldos meztelen testlink kordil.

...Es azutdn eljbtt a mésnap és
a maskor is. '

De kés6bb mar ugy lett, hogy én
mar délutdn leszOktem az 4&imok
szigetére, ott clvastam vagy 4lmod-
tam, 6 pedig csak hat Orakor érke-
zett meg a tladnitzbergi ‘erdén ke~
resztiil Beszallt a kis 1élekveszt6be,
bekormanyozta azt a palankok ut-
veszifjébe, de mieldit belépett, ha-
romszor megkopogtatta a fiirdGhdz
oidalat.

Es ebb8l a hirom koppanasb6l
minden éjjel uj és egyre titokzato-
sabb dria fonodott korém, Volt, hogy
régi, gyermekkori zongorak zengését
halloftam, maskor a Feisztritz vbl-
gyében nyild virdgok énekeltek cérna
hangon, a nagyanyam dudolgatta a
fillembe Loreley daldt, de volt, hogy
jaz--akasztofan 16 holiék karogisara,
ébredtem, f ) 1z 119

Huszonot éves voltam és gazember}

uj-Napoca.
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A nyar végéi jarta mar; a nappa-
lok még lobogtak, égiek, de alko-
nyattal a Kulmiél hivosség szalit
ald, egy reggelre pedig a templom
eldtti térre sarga szOnyeg fteriilt el
a javorfak és platanok leveleibOl.

Egy délutdn Adéilal messzire fel-

sétaltunk a Feisztritz volgyébe. Ka.
ronfogva bolyongtunk a néma fak
alatt. A haragoszold, nedves fii sze-
liden suhogott a iabunk alatt, az
arnyékos hegyoldalon milli6 virag
nétt.

Mér az el@bb is hallottam a viz
tavoli, egyre erBsbbdé suhogasat,
de amikor odaéritink a vizeséshez,
amit annyiszor emlilettek mér el6t:
tem, mindennél szebb volt az, ami
elém tarult. 4

A Feisztritz itt vagy tiz mélernyi
sziklafalré! esik ald; medrét a sza-
kadatlanul gyiiriizd hulldmok tavacs-
kéva koptattdk, a viz orokké nyug-
talan tikre felett mint fatyol lebegett
az Osszetdrt viz szikrdzd pora. Nem
szakadhattam el a latvanytol; leiil-
tiink a csipkés pafranyok kozé " és
sokdig néztiikk az ég lebegd kéksé-
gét a viz nyugtalan tiikrében.

Adél egyszerte felemelte a fejét,
napernydiével
csucsara és halkan szolt:

— Ezt a mélységet a boldogtalan,

elhagyott -szerelmesek szamara te-

remtette az Isten.

Eltakarta az arcdt €és cséndesen
kezdett sirni.

A szivem feldobbant a torkomig...
remegve csOkolgaitam a kezét, -
akkor littam csak meg €l6szOr a
pokol feketeségét. Sohasem mertiik
megérinteni a jovd kérdéseit, azok
most tarultak fel maguktol.

Megfogtam a ledny kezét, ma-
gamhoz vontam Ot ¢s csendesen
terelgetni kezdtem, el a félelmes hely-
t61. De ahogy megindultunk, a ret-
tentd szorongds egyre erbsebben

fonta 4t a lelkemet, mellemben hang-

talan jajveszékelés, néma sikoltdsok
bujkéltak, — Aatszoritoitam a lany
derekat és futva ragadtam tovabb
magammal. Amikor a vizeses zugasa
mér csak mint a hajnali 4lom szar-
nyanak a suhogdsa hallatszott, le-
térdeitem eldtie és esdekelni kezd-
tem hozza:

— Fogadd meg... Fogadd meg...

Nem mondhaitam tovdbb, mert
hirtelen sirni kezdtem. ‘

Lehajolt hozzam, letoriilte a kony-
nyeimét és azt mondta :
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felmutatott a szikla

— Hiszen te még nem hagytal el
engem | ‘

De az 0 szemébd! is szakadt a
kony.

VL

Vannak -tulipiros napok, vannak
hamusziirkék, vannak az ingo re-
ménységtdl szomoruzdldek, mint az
efeu levele és vannak haldlfehérek.
De a koromfekete nap csak egy van
mindenki életében.

Az a nzp volt az én koromfekete
napom. . .

...Ejszaka Kkisértetek tépték, ci-
baltak 2 testemet, de a reggeli su-
gardzon halomra gyilkolta Gket.

Es azutdn minden ugy leit, mint
voit azel6tt.

Este mdar ismét hailatszolt a ha-
rom koppanas az élom szigetének
vizi6l iszapos fabastyajan...

Héarom nappal az elutazdsom elott,
amikor dél idoben atmentem a ven-
dégldbe, a gigaszi Propszt tgyet-
len titkolddzasok kisértetében levelet
csusztatott a kezembe.

Nem volt batorsdgom oit elétte
felbontani, kiosontam a méhesbe és
oft olvastam el.

Adél irt’ ;

— Nincs'"erbm bevarni a vélas
percét, — elmegyek. Egyszer talan
még taldlkozunk. Isten veled!

Atmentem a tanitéékhoz, kbzonyt
hazudva, kérdezéskodtem t6liik Adél
feldl

— Bement Gracba, — mondta a

“{anitd, — de bizonyara csak egy

vagy két napra, mert nem viit ma.
gavai csomagot.

Megnyugodtam.

Hiszen tudjatok, hogy a huszontt-
éves gazemberek milyen kdnnyen
megnyugosznak.

A kovetkezd nap vaséarnap volt,

olyankor mindig el szoktam menni
a templomba, mert a flimmewitzi
lanyok barna haja olyan a félhomaly-
ban, mint az izz6 agatkd. De most,
amikor az orgona megszolalt, a tit-
kos jajveszékelés megint utrakelt a
lelkem sikatoraiban.
Ezen az estén nem
dlmok szigetén . ..
... Hétfdn, az utols6 napon mar
kora délel6tt atmentem a tanitoék-
hoz, hogy nem jott-e mar a reggeli
vonattal,
Nem jott meg és hirt sem adott
magarol. ,
Felmentem ~ megint a -Szent
Péter hegyére. A Herberstein grofok

is voltam az

kastélya nagy, fehér hajé volt, amely
a z0ld és sarga . lombhulldmokon
azért szedte fel a horgonyait,. hogy
Adélt visszahozza. fhl

Ennek a napnak délutdnja rek.
kend meieg volt; végigheveredtem
a fekhelyemen,

Almomban egyszerre csak a lép:
csBk aljdn il6 szerelmes nyomorék
vigyorgott rdm és béna kezével in-
tegetett, hogy menjek utdna. Men-
nem Kkellett; a kajan embserrongy
csalogatott a vizeséshez, de az most
nem suhogoit és sziszegett, mint
méskor, hanem bugva jajgatott, mint
a nagyanydm a nagyapam lemetésén

Felébredtem. ;

Kirohantam a folyé partjdra. Hal
orakor Adél ott lesz, hogy bucsuz
zunk. Friss virdgokat szediem, @
régieket odahintettem a fekhely elé,
hogy majd megzizzenienek cibervad
kis testiikket az ¢ 1ép «ci alatt, visz
szamuzsikdlva még egyszer az elmull
boldogségof.

Holnap mér visszameriilhetek a
ezertitku f6varosi éjszakaba. Jazband
a barokban, lanyok a magas szé
keken. A siiket csendet felvaltja
Jarmas fényozon és a déridis haj
nalban majd ujra futhatok a rég
szerelmek utén,

Negyed hét volt; a nagy pillana
tot észre sem vetlem, amikor elsu
hant mellettem. Huszonot éhes bestia,
mindegyik egy egy életévem, felfallt
az-aranyhaju szivkirdlyn6 birodatmét
Az id6 mindent felfal.

A bejaré feliil felhangzott a haron
régi koppanas. Filozéfidm 0ssze
csuklott, mint a krajcdros bugyli &
megalazottan kibujt a deszkafal 1
pedésein keresztiil.

— Megjott az aranyhaju
kiralyno.

A boldogsagtol reszketve sietter
a fogad4sara, de odakint — nem
volt senki. A sotét paldnkok lusth
nehéz mozgasba kezdtek kortilottem
de a hirmas koppands akkor ujf
felhangzott. :

Es akkor méglattam Gt : oft fekid!
a viz tilkrén és megtort szeméve
szomoruan nézte a felhds eget.
aranyhaju  szivkirdlyné  felszallt
folyécska hiivds 4gyabol, amelybel
nem érezte magat jol mezitlen test|
és apr6 hulldmokon elringott ho¥
z4m az utolsé talalkozora, Az 8 sz0k
fejétverdeste oda a viza nedves des”
kafalhoz.

sziv

— Vége. —
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Eherling & Comp.

TIMISOARA, Belvéros, Lonovits
souctad 42 SZAML BT £ ot g v

akatos, vizvezetek szc‘rci&k &R
autégénhegesziés.

Vallalunk minden e szakmaba vagé
munkdakat. Sz6lid arak. : 39

bR RIAIAIAIAIAI NPZIRIAT
Boszak HAlbert

mii- és homoru-kdszoriis, kézmiives

imisoara [V, Bem-u. 30. Vallal minden e

zakba vagé munkat pontosan és jutd-
nyosan. 34

Zikell

modern cimfesté
IV. Kossuth Lajos u. 3 sz.

odern cimtéblak festése szolid
ak mellett. :

=

tinert 8 Tsd

- Hunyadi és Batthdnyi uccasarok.

Vizvezeték |
Villanyszerelés !

Special esztergamunkak
26lid drak ! 38.

agori Mihaly

uri és ndl cipész
llI. ker. Holl6 ucca 13 szédm
készit barmily fazonu uri és
ndi cipbket, a legkényesebb
iziésnek is megfelelGen.
zolid drak! Pontos munka !

Fratii OYBFFTY Tostvrel

Mibuorasztalosok
Timigoara II. Rékési ut 4. sz.
Kész butorok : halo, ebédd, leany
€ uri szobak, valamint irodabe-
fendezések készitése szolid 4rak
mellett. 36

38.

5959999599999 99999

férfiszabosag, J6-

Simon zsefvaros, Aran
Janos-u 1b. Férfioltonyok és fel-
sOkabatok a legujabb facon sze-
rint, elsérendii kivitelben, szold
arakon 35

DIJTALANUL

hallgathato a XX. szazad
csodéja és a vilag
Osszes mivészei

Katzky

gramofon-
szalonjaban

imisoara, Belvéros Merci u. 10.

==}

Legszehh
frizurék,
manikiire.

Legjobh
hajfestés,
hajapolas

Legolcsdbb

illatszerek és
piperecikkek,

P. TODORGY,
noéi és férfi-
fodrasz
Timisoara,str
Alba lulia

a Grand Hotel mellett

Gramofonok és lemezek
nagy valasztékban !

n3chwaszta*
cipdk
elséréndiiek és tartdésak
ll., Csaky-utca 8. - Bejarat Dszsa u.

42

b K
‘ ,

ABLITE v RECLAMA  METALE -
LAM: FEMCIMKEK=-"
= METALL-SCHILDER

Mozit,
szinhazat,
kabarét potol a

<«KAVIAR»

vizvezeték, villany és csatorndzas

Majthényi Karoly szereld

Celefon 11.29 Timisoara, Ill. Doja u. 6 - Telefon 11-29
Elvéllal vizvezeték, csatorndzés és vilanyszerelés, hézitelefon és gazkélyha
javitast, berendezést és mindenféle lakatos munkat szolid aron.

wAradi Koziony"

Erdély legjobb és legolvasottabb politikai magyar napilapja.

PN is meggydz6dhet réla, hogy a
globb siitemények, fagylalt és jeges
¢ Mann cukraszndl kaphatok.
'misoara, Il, Andrasi ut 12.

. évt. 35 sz.

Aira 20 iel, Bukarestben 25,
5:; osztr. garas. 2 fr. frank, 32 lira,

Mlvészies Rekiamokat, Diapozitiveket

stb. tervez — rajzol — fest és mintaz

BERTOK ISTVHN Timigoara, J6zsefveros Bulev. Carol 15 (Hunyadi ut]

3 =. kor., 8 dinar, — Megjelenik minden kedden.
20 pfenning Timisoara 1927 évi auguszt. h6 30
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Apréhirdetések

Aki lapunk 20 ik oldalén levd kockat a szammal .egyiitt kivagja és mekiink be-
kiildi, annak 10 szoig terjedd aprohirdelést teljesen ingyen és dijmentesen Kkozliink.

Kézos munkaerd jeligének le-

véll ment a mezadolt cimre, de
kérem a leljes és pontos cimet
l\o olm

Tcutos bolaoosag jel 1<*enel\ le-
\el mL”' a 'C‘«elbtll eln 1 e“ Clmr’

I‘eltetlen mteihgens, fuggetlen
urilany vagy asszony megérté is-
meretségét keresem, aki ' fel tud

emelkedni a tarsadalom 6zsdi elé-
itéletein. Teljes cimu levelet , Szu-
boticdn vagy kornyékén” jelige
alalt a lap kiadohivalalaba kérem,
ahonnét az cimemre tovabbilva
les& szkremo blziom(va

Hlvatalnoklany meglsmerkedne
jol szitualt, intelligens allasu fiatal-
emberrel, akiben onzetlen és szim-
patikus, kellemes és atlagon feliili
ferfn tala na. Leveleket , Huszonkét
éves” jeligére a kiadohivatal * to-

vabbﬁ

Szabadkal fiatalember
merkedne fiiggetlen és
gondolkozéasu urilannyal, esetleg
fiatal 6zveggyel, akivel unalmas
napjait el tudna toltem Leveleket
Az élet ugyis dlom” jeligére a
kladohlvatalba kérem.

megis-
modern

Zagrabi fiatal bakfislany, aki
maskiilonben {6bb lapnak a mun-
katarsa, megismerkedne irodalmat
kedvel6 hasonlé felfogasu fiatal
emberrel. Leveleket ,A legszebb
koltemény jelige alatt a kiado-
hxvalal tovéabbit.

Ferhfod ras z megismerkedne
iigyes és a fodraszatot teljesen
érté.leannyal, vagy fiatal 6zveggyel,
akit megtetszés esetén feleségil
Leveleket a kiadohivatal

venne. €

»Legszebb ipar” jelige alatt to-

vébbit i
Aranymuves, aki rajolt arra,

hogy a legszebb arany és dragaké
mégis csak a né, megismerkedne
28-35 év kozotti elvalt vagy ozvegy
urinével, esetleg leannyal. Kozos
megtetszés esetén hézassag nmcs
kizarva. Leéveleket ,,Szinarany’

jelige alalt a kiado tovabblt

és nekiink bekiildi,

urind,

Foldbirtokos, aki gyakran van
bent Temesvéaron, keresi feltétlen
uring’ diszkrét és ‘érdeknélkiili is-
merelségét. Leveleket , Szinpdtia™
1911‘ att a kladonvaml tovabbit.

Ahdml luvatalnokno akh a foly-
tonos munka teljesen kimeritelt,
keresi azon 40 koral jaré diszkrét
ferfi ismeretségét, akivel kevés sza-
bad idejét kellemesen el tudna tol-
teni. Leveleket ,,Semmit sem lehet
tudni“ jeligére alap kiadohivatala
tovabbit. Csak teljes cimii levelekre

felelek

Ferghez menne 30 éves dzvegy
csak komoly és kordhoz
ill6 -disztingvalt uriemberhez. Le-
veleket , Kezdjiink ujra‘ jelige alatt
a kiadohivatalnak kérek cimezni.

Megnésiilne . ligyes férfifodrasz,
csak a szakmahoz ért6 holgyek
leveleit kérem ,Ketten fogunk bo-
rotodlni“ jeligére a kiadéhivatalba.

A férfiakhoz “intézem: -sorain;
azokhoz a férfiakhoz, akik egy
sokat szenvedetl, Aarva és intelli-
gens urilany tariés és oOnzetlen
baratsagat meg tudnak becsilni.
Csak oszintén és teljes cimmel
megirt levelekre valaszolok, mert
nem kalandot és nem futo ismeret-
séget keresek. Leveleket , Ilonka™
jelige alatt a lap kiadohivataldba
kérem.

Lugosi hivatalnokember, 26 éves,
keresi ideval6 vagy kornyékbeli
szimpatikus uriné 1smeretseget Le-
veleket ,, Temesvdri is lehet jelige
alatt a kiado tovabbit.

Szovatannyaralok.,keresem azon
35-40 kozott levs idevaléd vagy kor-
nyékbeli uriember tartos és kelle-
mes ismeretségét, aki meg tudja
becsiilni egy - egyedil allo, szim-
patikus és nem éppen csunvanak
nevezett és mondott
meretségét. Jelige: , Hasznost a
kellemessel” a kiadohivatalba.

»Boldogsdagra vagyom” jeligéjii
levél tovabbitva lett, de kérjitk mas-
kor a tovabbitasra sziikséges por-
tot leveléhez mellékelni.

fiatal né is- .

Bukaresti fiatal roman leany, a
magyar nyelv teljes és tokeletes
elsajalitasa miatt levelezne, késébb
meg is ismerkedne szimpatikus,
kedves urifiuval. Leveleket ,,Levél-
csere Jehue alat'aklado 1ovabb1t

Az élet alom, mondia egy régi
kozmondas. Szerelném ezt a révid
életet atalmodni egy csinos és ked-
ves urinovel, vagy egyvedil allo
leannyal, akinek mindenben segits
és hiitarsa lennék Leveleket:,, Kas-
sai fiu' jelige alalt a kiadohivatal
tovabblt

Ma-holnap vége van a nvar-
nak és jon a csendes, melankdli-
kus 6sz. llyenkor borongés 6sz-
szel ugy elfog a banat és a szo-
morusag, hogy szeretném néha

fejemet rahajtani egy illatos, szép,

puha néi vallra, ahol minden ba-
natomat clfeleiteném. Volna-e a
mai ldnyok kozott olyan, aki meg
tudné érleni borongés szivem min-
den sejlelmél, szomoru lelkem
minden sohajtasat 7 Csak 6szintén
és komolyan megirt leveleket ké-
rek ,,Oszi napsugdr” jelige alatt a

kiadoba i o

Fiatal 6zvegy fodrasznég, aki a
fodraszat minden &gaban jartas,
hazassag miatt keresi hasonlo férfi
ismeretségét. Leveleket: , Kettés
cél’ jelige alatt a kiadéhivatal to-
vabbit.

Molett, nem tulkoveér, 35-6n in-
nen valo fiatalasszony ismeretsé-
gét keresem, akit kozos megtetszés
esetén feleségil is vennék. Leve-
leket ,,Nem lehet tudni” je ige alall
a kiado tovabbit.

Postasklsasszony, aki megunta
a kézpont o6rokos egyszeruseget
keresi azon férfi oOnzetlen és ér-
deknélkiili ismeretségét, akivel sza-
bad idejét kellemesen el tudné
tolteni. Leveleket , Felesége is le-
szek, ha akarja’ jelige alatt a
kiadé tovabbit.

40-50 év kériili temesvari urnak
j6 pajtasa lennék. Leveleket .,Arad
24" jelige alatt a lap kiadohivatala
tovébbit i

Kérjiik mindazokat, akik a laphoz lehgés
leveleket kiildenek be, hegy ezen levelek
tovabbitdsdra csatoljanak bélyeget, hogy
azt a kiadohivatal azonnal tovabbitani
tudja a hirdetonek.

—-'

A mellékelt szam lapunk folyoszamat jelenti. Aki ezt a kockaban lévé szamot kivagja
annak teljesen ingyen és dijmentesen egy 10 szobol allé6 aproéhir-
detést kétszer egymasutan lekozliink. Lasd mai szamunk erre vonatkozé hirdetéseit.

-
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